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corn Europeus os. quais co­
meyaram a chegar aqui no
seculo XVI produziram urn
gropo de sangue misto, os
mestiyos, conhecidos em in­
gles coma os "half-breads"
e em frances coma os
"Metis". Urn estudo da sua
hist6ria revela dois grandes
gropos de desenvolvimento
distintos. A gente mestirra

continua na pag 5

Contudo, os "Metis" sao
compostos por pessoas in­
terligadas nao por lingua,
cultura, ou religiao, mas
quase essencialmente pela
hist6ria. Urn aspecto irn­
portante da sua hist6ria tern
sido a rejeiyao a que tern
sido sujeitos coma uma
colectividade por muitos
outros gropos etnicos.

o cruzamento de Indios
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Os IIMetis": Um grupo ,etnico
ligado pela historia

de D. Bruce Sealey, .{Cp.rodu­
zido da Revista "Multicultura­
lismo"e traduzido por Tone
Varatojo.

o Canada e essencial­
men te urn mosaico de re­
gioes e rayas. Os gropos
culturais dentro de cada
regiao estao relacionados
corn outros de outras
regi6eS atraves de urn passa­
do comum, hist6ria, lingua,
cultura.

Arlindo Castelhano trabalhando no laborat6rio da Universidade.

continua nas paginas centrais

decerto vindo-se em­
bora, como tantos vieram­
e vem ainda, se nao fosse
a ajuda dum certo professor
extradordinano, Mr. Palrner,
cujo nome Arlindo jamais
esquecera. 0 professor Pal­
mer deve ter visto 0 poten­
cial de Arlindo e dedicou­
-se a ajuda-lo. Depois das
aulas regulares ensinava­
lhe 0 ingM~, dava-lhe ex­
plicayOes, pacientemente,
corn carinho, explicando a
razao das coisas, os porques
e os senoes das liyoes ate
que pouco a pouco 0 en­
tusiasmo por aprender re­
nasceu em Arlindo. Na
escola primaria tinha sen­
tido esse mesmo entusias­
mo e tinha sido 0 melhor
mas no liceu tudo mudara.
Os professores batiam nos
alunos corn as horriveis
canas da India, nao expli­
cavam as coisas corn pa­
ciencia, preferiam a mem6­
ria a inteligencia. Ele tinha
perdido 0 interesse e falha­
do completamente. As ci­
catrizes desse tempo ainda
as tern. Fala sentidamente
da diferenya que urn profes­
or born pode fazer num alu­
no, de coma 0 senhor Pal­
mer 0 salvou, de coma 0
sistema canadiano e muito
mais humano e os professo­
res mais educados e pacien­
tes.

Depois deste primeiIos
meses na escola- de Janei­
ro a Junho- foi trabalhar,
a apanhar minhocas, cenou­
ras, tabaco, fez born di-'
nheiro e os pais deixaram­
-no voltar a escola ,~em­

bora corn algumas duvidas,
nervosos ainda do falhan­
rro no liceu e preocupados
em melhorar a vida. No
grau nove 0 antigo entusias­
mo voltou e ja nao houve
problemas. 0 professor
Palmer ja nao 0 ensinava
mas ainda estava la na es­
cola, urna presenya arniga

Entrou numa turma
regular, nem Ii~

Ktras, nem explica­
c;Oes, nem nada.••
assim era naquel'e
tempo,

-
indelevelmente marcado no
seu cerebro e ouvido, des­
cendente de /camponeses e
pequenos comerciantes.
Urn genio? Ele cre que
nao, Ye-se apenas coma
alguem que tinha a -capa­
cidade blisica, criou entu­
siasmo pelo que estudava
e aproveitou bem as opor­
tunidades oferecidas pelo
sistema de ensino canadia­
no. Alguem que sofreu
altos e baixos e teve a
sorte de encontrar urn ou
dois professores que 0 aju­
daram a transpor as difi­
culdades terriveis de ser
novo e estrangeiro na l(n­
gua e no sistema.

Arlindo Castelhano nas­
ceu em Mira, no distrito
de Aveiro e veio corn a
sua familia para Toronto,
aos 14 anos. Tinha feito
a 4a. c1asse , tendo sido 0
melhor dos alunos, mas
tinha falhado miseravel­
mente 0 10. ano do liceu
e fora trabalhar, nos cam­
pos e na pequena loja que
o pai tinha. Chegou a To­
ronto em Janeiro. Novo
demais para trabalhar, sem
saber Ingles, os pais puze­
ram-no na escola, na Cen­
tral Commerce na rua Har­
bord. Entrou nl)ma tur­
ma regular, nem liy6es ex­
tras, nem explicayoes, nem
nada... assim era naquele
tempo, quem aprendia
muito bem quem 000
aprendia ia-se embora. Teria

Urn canadiano corn gera­
yoes atnis de si de douto­
res, advogados e politicos
que nunca falaram senao
o ingles? Nao. Urn imi­
grante Portugues que veio
para Toronto corn 14 anos,
ja corn 0 idioma materna

#

CATEDRATICOS
Urn jovem de 26 anos

que dentro de mais urn ana
coroara uma carreira acade­
mica notavel corn urn diplo­
ma catedratico (p.H.D.) em
Quimica Organica e estani
pronto a iniciar uma carrei­
ra de ensino e pesquisa no
campo da quirnica farrna­
co16gica. Sera um dos
poucos que no mundo in­
....:l'i} i..aualhan1 e t:saliI os
melhores recursos das -na­
yoes para-avanyar 0 conhe­
cimento humano sobre 0
fabrico -dos remedios que
vencem as doenyas do cor­
po humano. Quem e ele?

I SALAO
'-

NACIONAL
DE
FOTOGRAFIA

"Comunidades
_Portuguesas
no Estrangeiro"

DOIS PORTUGUESES
FUTUROS PROFESSORES'

1. A Cornissao Organizadora do
Dia de Portugal de Carn<ies e
das Cornunidades Portuguesas
prornove, corn a colabora~ao do
Ministerio dos Neg6cios Estran­
geiros e da Secretarla de Estado
da Cultura e 0 apoio tecnico
do Instituto Portugues de Fo­
tografia, urn Salao Nacional de
Fotografia integrado nas corne~

rnora~oes do Dia de Portugal,
de Camoes e das Cornunidades
Portuguesas, em 1979 .
2. 0 SalaoNacional de Fotogra­
fia anteriormente referido e
subordinado ao terna "Cornuni­
dades Portuguesas no Estrangei­
ro"e versa sobre quaisquer aspe­
ctos da Yida e da actividade dos
Portugueses 'que trabalham no
estrangeiro. .
3. Participam neste SaIao Na­
cional' de Fotografia os
rnernbros das Comunidades Por­
,tuguesas coni as fotografias que
tenham sido classificadas entre
as dez primeiras nos concursos
que venham a sei: prornoyidas

. pelas Sub-CornissOes entre os

Continua na pag 2
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SlIGo Nacional
de Fotografia

o

SOMOS

TODOS IGUAlS

Consulado Geral de Portugal
5 de Fevereiro de 1979

Da prirneira p3gina

membros das Comunidades Por­
tuguesas das respectivas areas,
e podem participar nele os
Portugueses residentes em Por­
tugal ou no territorio de Macau.
4. 0 Sala<> Nacional de Foto­
grafia admite apenas fotogra­
fias a preto e branco impreir
sas erfi formatos desde 18X24 ,
cm ate 40X50 cm, e em nu­
mere nao superior a tres por
concorrente.
5. Cada Fotografia deve estar
identificada no verso cOrn 0

nome e morado do seu autor,
corn titulo, se 0 tiver, e corn
a indica~o do local e'do ano
em que foi tomada.
6. As Sub-Comissoes que pro­
movam concursos de foto­
grafia nas Comunidades Portu­
guesas das respectivas areas
devem remeter, ate 25 de
Abril de 1979, as dez: provas
melhores classificadas para:

Salao Nacional de Fotografia
ComiSSab Organizadora do
Dia de Portugal, de Canloes
e das Comunidades
Portuguesas
Secretaria de Estado da Cul­
tura
Ave. da Republica, 16
Lisboa 1

7. Os concorrentes residentes
em Portugal ou no territorio
de Macau fazem directamente
o envio das suas provas, utili­
zando 0 boletim de inscri­
I(ao anexo, ate ao dia 31 de
Mar~o de 1979 (data do cor­
reio), para:

Sala"o Nacional de Fotogra­
fia
Comissa'o OrganizadoFa do
Dia de Portugal, de Ca­
moes e das Comunidades
Portuguesas
Secretaria de Estado da
Cultura ,
Ave. da Republica, 16
Lisboa 1

8. Todas as fot,ografias rece-
bidas para 0 Salao Nacional ~
de Fotografia sao submetidas a
urn juri que decide sobre a sua
admissao e a .atribui~o dos
segllintes premios

Um, de 20.000$ 00
Urn, de 15.000$00
Urn, de 10.000$00
Sete, de 5.000$ 00

9. Os premios atribuidos sao
entregues em cerimonia publica
00 d~ 10defu~ode 1~~

no local das celebral(oes do Dia
de Portugal mais proximo da
residencia do concorrente, pelo
Presidente da Comissao
Nacional, em Portugal pela au­
toridade local nas regioes autO­
nomas da Madeira e dos Al(o­
res e no territorio de Macau
e pelo Presidente da Sub-Comis­
sao da Comunidade Portuguesa,
no estrangeiro.
10. 0 Juri da admissao e de
classifical(oo e constituido pelas
seguintes entidades:

Urn representante da Cornis­
sac Organizadora do Dia de
Portugal, de Camoes e das
Comunidades Portuguesas
Urn representante do Minis­
terio dos Negocios Estrangei­
ros
Urn representante da Secre­
taria de Estado da Cultura
Dois professores do Instituto

'Portugues de Fotografia
Urn fotografo

11. As fotografias admitidas
no Salao podem ser expo~tas

publicamente e as premiadas
podem ser reproduzidas em car­
tazes ou em obras divulgado­
ras da iniciativa.
12. Os casos omissos destes re­
gulamentos sac decididos pelo
juri.
13. Nao ha recurso das decisoes
do jUri.
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L' honorabl~ Norman Cafik
Ministre d'Elat
Multiculturalisme

Honourable Norman Calik
Minister 01 State
Multiculturalism

."

To· present your views or to request
information, write to:

·Multiculturalism
Ottawa, Ontario

K1AOM5

Quando todos os Canadianos, in­
dependentemente da~ suas origens,
compartilham os mesmos dir:eitos e
privih~gios, nos tornamo-nos uma na­
c;:ao fortemente unida e verdadeira­
mente democratica. '

A politica Multicultural do vosso
Governo do Canada desempenha urn

·papel importante na demonstrac;:ao
qtIe num ,Canada unido, somos todos
iguais, .

,~,~~~~~< ¥i?

de cada ihdivfduo... sem qualquer
.preceito·:

o vosso Ministro do Multicul­
turalismo esforc;:a-se para' assegurar
que todos os Canadianos gozem de

'oportimidades. iguais, independente­
mente das 'f suas origens culturais.
Ele faz . igualmente recomend13­
c;:5es as actividades do vosso Governo
federal e trabalh'a para assegur:ar que
todas as pol (ticas do g~rno fede­
ral reflictam 0 espfrito yerdadeir.o
do Multiculturalismo. ,

Vierarn gentes de muitas terras
para 0 Canada .... e trouxeram corn
elas muitas culturas ricas e talentos.
Isso ~ 0 que ajuda ~ fazer do Canada
urn grande pafs.

unidade. atraves da' compreensio humana 1+1
, . ~ . .

Multieulturalismo

\ -, '

NUM sO CANADA_

Para tornar a nossa sociedade
realmente livre, cada Canadiano deve
gozar de oportunJdades iguais... re­
ceber possIbilidades identicas de
ava~ar, servir 0 nosso pars, a ele
pr6prio ea sua comunidade.

o vosso Governo do Canada,
atraves da sua poUtica pernianen­
te de Multiculturalismo, 'auxilia a
manter e pr9mover este CJireito ba­
sico de oportunidades iguais. Atra­
ves de uma variedade .de ,programas
multiculturais do sector privado, em
todos os departament~ governamen­
tais, ,no judiciario, e em todos os ser­
vic;:os e organismos nacionais... 0 Ca'­
nadil cria oportunidades iguais; e fa­
-10 oa base das capacidades' e talentos

I

TIPOGRAFIA
PORTUGUESA
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Numa sociedade como a Canadiana que preten­
demos democratica e multicultural, e importante
avaliar se -0 progresso social esta igualmente ao al­
cance de tOOos, independentemente de classe social
e etnia~ E sabido que nao. Em t~os largos 'os exem­
plos mais 6bvios 530 as popul~Oes nativas (lndios e
Innuit), as mulheres e os grupos imi~tes mais
recentes, especialmente quanto mais afastados do
modelo burglies/anglof6nico sobre 0 qual a cultu­
ra e os valores da sociedade ainda se baseiam.

As razOes para estas desigualdades estao tanto
nas caracterfsticas dos sistemas que nos regem coma
nas caractedsticas dos grupos mesmos. Alem de ou­
tros fadores, a imagem ou pereep{:ao que a socieda­
de tem do grupo, tem uma intluencia profunda na
situ~iiogeral do grupo e dos ~us membros.

Uma im3Fm realista mas positiva cria sucessos,
uma imagem negatin ou parcial cria fracassos. 0
grupo portugues, recente como e e (propositadamen­
te) homogenea como foi a sua selec{:ao original e
um dos grupos frequentemente definidos em termos
duma imagem colectiva.

A comunidade portuguesa e presentemente
uma das mais dinimicas e notaveis mas a velha ima­
gem continua a rondar-nos e ame~a tomar propor­
{:Oes de mito que muito nos pOOem prejudicar.

o nosso artigo de fundo deste numero esta
relacionado com este ~to e esperamos que ajude
a mostrar que ... 0 nasso futuro ja com~ou. Os dois
entrevistados estao hem conscientes da importancia
de modelos e de presen{:as amigas na constru{:ao
duma carreira. MOOestos, nao se creem nada de
especial, mas sabem que podem ajudar outros a seguir
o mesmo caminho e por isso permitiram esta repor­
tagem.

A cultura modema esta intfmamente ligada
e dependente da educll{:ao. Como Vivelinda Ribau,
bem nota, e nas Universidades que a cultura se nu­
tre, se mantem e e daf transmitida directa e indire-

ClassificadOS

-Canada" foi criado para 0 dis­
tinguir do "French-Canada". Os
outros (lndios, Esquimos, Chi­
neses, Judeus, Italianos, Portu­
gueses e todo 0 resto) temos
de encontrar 0 nosso caminho
apertado entre urn e outro­
chavao. Permitam-me urna
sugestao: (realista, senao optf.
mista...) "Canada" e "Quebec".
Talvez entao seja mais flicil
para nos encontrarmos 0 nosso
caminho.

TODlaflOS conta de aian~
Larp experiencia . Boas mfe-'
re~aS. Chame 537-5498

.... uu ME _
-~ vu W • a • _.I

, ~mento ao Comunidade
625 Dufferin St. Toronto,Ontario M6K 282

Para receber 0 10rnal em sua casa recorte e
envie este cupao devidamente preenchido

Nome .

Morada .

Postal Code........... Tet ..

mais para fomentar apre~o e respeito pela nossa
cultura, nao tivessemos agora de ser alvo de um
pedantico projecto, chamado "Prospect 79" cuja
inten~ao e de "modificar os habitos dos portu­
gueses". Pais meu amigo Sr. Silva, 0 senhor
pensava que isso de jogar 0 futebol era desporto?
e que isso de ir ao seu clube aos domingos, jantar
com a familia e depois dan~ar com a esposa en-

\ quanto vigia os filhos a dan{:ar corn os amigos, era
divertimento, hem? Pois fique sabendo que tudo
isso e grosseiro e pobre, de agora em diante vai ter
um especialista la no clube --a ajucJa.los a "partici­
par mais", a "divertirem-se meIhor", a ensinar~e

a jogar hOquei e a abrir a cabe{:a do parceiro com 0

stick (niio diga que niio pode patinar ... entao nio
sabe que no. Canada todos patinam?). E quan~o a
esses clubes tOOos, grupos musicais, festas regionais,
cantigas ao desafio, festas de igreja, ~Oes, pro­
gramas de radio e TV, etc... 0 Prospect 79 acha que
530 pequenos demais, independentes demais, portu­
gueses demais. Eles e que vao ensinar a ter os clubes
pr6prios, os grupos proprios, aos Silvas ca do sCtio.

o Prospect 79 foi-nos apresentado recente­
mente numa reuniiio do Network, pelo seu coordena­
dor, 0 qual explicou que nao fala Portugues nem sa­
be nada da comunidade portuguesa mas foi contra­
tado porque "sabe escrever relat6rios e falar com 0

,govemo" (Os Silvas niio sabem) e "para dar uma
perspectiva exterior ao projecto" (os Silvas estio tao
absorvidos nos seus minusculos clubes que nio po­
dem ter ulna visiO exterior). Alem do coordenador
ha outros cinco especialistas- que esses falam tOOos
portugues (porque e claro os Silvas nio falam ingles),
e tOOos eles vao passar urn ano inteiro a ensinar os
nossos Silvas a divertire-in-se coma deve de ser.

Donde veio 0 dinheiro para esta pa~tice, nes­
tes tempos de economias? 0 coordenador explicou
que veio do Canada Manpower, atraves do Portuguese
Free Interpreters Services e que ate eles tinham ficado
supreendidos por 0 projecto ter sido aprovado. Deve
ter sido a imagem de nOs como mendigos que ajudou..

Agora que os Indios recuperaram a sua digni­
dade colectiva e mandam tais projectos .,. abana­
rem-se corn as pr6prias penas, andam por af muitos
a procura de novos mdios. Digamos-lhes que esmo
atrasados dez anos. Digamos-lhes que estes Indios
sabem as mudan~as que querem. Por exemplo: 0

dinheiro desperdi~ado em Prospect 79 ja seria
bastante para a U of Tiniciar os servi{:os cuIturais que
precisamos.

o ASSINATURA DE 6 MESES $ 5~00

o ASSINATURA ANUAL $ 10.00

.DESEJO 'SER ASSINANTE DO JORNAL

CEDITORIAL·~

ingleses. Era um deles ate
30 anos atras quando desci
as escadas do navio Empress
of Canda, no porta de
Halifax e comecei a ser
canadiano coma outros
tantos 22.992.604 canadia­
nos e candiens.

E s6 que esses chavOes
podem ser muito, muito
perigosos.

N.E. ~ pena que 0 escritor
nao tivesse sugerido urn no­
me para substituir 0 chavao
"Canada-Ingles". Esperemos
que nao fosse "Canada-Esco­
ces" ... Sem diivida 0 "English-

nalidades tais coma Morley
Callaghan, Margaret Lauren­
ce, Marian Engel , Robert-

. son Davies ou Leonar
Cohen.
~ Vivemos num bairro tfpi­

camente ingles, eu e minha
esposa cujos pais fugiram da
Russia e Austria. Como
vizinhos temos tres dos·
arquitectos mais influentes
do Toronto Ingles; EbZei­
dler (Ontario Place, Eaton
Centre Galena), nascido e
criado na Alemanha; Ray
Moryama (Ontario Science
Centre, Scarborough Town
Centre e Central Reference
Library), nascido no Cana­
da e descendente de japo-.
neses; e para fmalizar, 0 es­
candinavo Arthur Erickson
(Massey Hall).

Para methor defmir nosso
estereotipo, lemos 0 Toron­
to Globe and Mail todas
as manhas. 01lle Globe foi
fundado pelo patriarca da
Confedera~ao, 0 escoces
George Brown, mais tarde
associado ao The Mail por
peorge McCullagh. 0 editor
Richard Malone transferiu
o jornal para outro editor,
A. Roy Megarry, ambos
corn nomes tipicamente

irlandeses.
Isto nao quer dizer que

eu tenha algo contra os

ctamente. As universidades vivem dos cidadaos e
em fun{:ao dos cidadiios e usam 0 melhor de cada
.sl?Ciedade em termos de potencial humano e finan­
ceiro. 0 que cada grupo recebe de cada Universi­
dade e fundamental no desenvolvimento dos mem­
bros desse grupo.

e quatro territ6rios ampla­
mente habitados por nati­
vos Inuit e Indios coma
sendo 0 "Canada Ingles"
nao e apenas confuso para­
os canadianos coma
tambem e mau-orientado,
perverso, inacurado e defa­
mante. \

Chamar os escoceses de
ingleses e urn insulto. E 0

mesmo que os esbofetear
no rosto. E tambem uma
mentira. Tambem acho que
os irlandeses nao gostariam
de tal adjectivo. Os pri­
meiros chefes de Estado
Canadianos Sir John A.
MacDonald e Alex Macken­
zie ficariam furiosos se ai­
guem ousasse defmi-Ios
como ingleses. Eram
canadenses-britamcos ou
americanos-britanicos,
jamais anglo-canadenses.

Tivemos, nao podemos
negar, tres humoristas ini
gleses: HalibuI1on, Leacock
e Bob Edwards do ,Calgary
Eye-OpeneI:; Greyc Owl e
alguns no Grupo dos Sete.
E dificil encontrar urn in­
gles na presente gerayao de
autores. Alguem seria capaz
de chegar perto de Farley,
Mowat, levantar sua saia es- .
cocesa e chama-Io de ingles?
Eu nao. Nlio poderiamos
fazer 0 mesmo corn perso-

JL de ~reito que os p~rtugue~.~ Ontari_o__
olhem para a Universidade de Toronto como expoen-
te educacional que e e Ihe lembrem que e tempo de ­
nos contar nao s6 como grupo pagante mas tam­
bem recehedor.' E tempo de termos os servi{:os que

necessitamos neste pedOOo de transi{:ao, os quais nos
ajudarao a enterrar a imagem antiga e estabelecer uma
nova, mais de. acordo corn a realidade. Queremos
ter na Universidade urn centro cultural rprimei-
;a ordem, onde a cultura contem;;:fuleaae f31a .,.

\ portuguesa se esta6eI!,\,a. como parte 'integrante di
-=.-s~iedade em Q!le vivemos de aeordo com 0 nasso

tamanho e importancia> Urn grupo de agenclas co­
munitarias agora reunidas numa associ~iio chamada
"PORTUGUESE INTERAGENCY NETWORK" esta
exactamente a requerer isto da Universidade. Espe­
cifitamente, 0 ~etWork requere que a U of,T contrate
uma pessoa comp~t3inente habilitada a all desen­
volver um p~a de estudos~ao nf­
_~catedrc!tico, _tio -b~:Y~te .quanto possfvel.
Parece no entanto que, coma de costume, n3da aeon­
tecera sem luta As desculpas ouvidas 530 as mes­
mas que tisaram, ha anos, contra as exigencias dos \
Italianos. Dizem que ha poucos alunos interessados
(nao ..a~ira...L~ c!!.rso que_!~ ~i r.~a desistir qual­
quer um) que 0 n6mero potencial de alunos e pe­
queno (realmente? corn quase 200,000 portugueses

no Canada, qQ.e se multiplicam vigorosamente) que
mio tern professores para dar os cursos (claro...

quantas Vivelindas foram obrigadas a escolher
espanhol?), que, e claro, nao tem dinheiro ... (sera
que no contexto de Ontario e mais legftimo gastar
dinhe~ em programas de Sanskrit e Hebrew do que
de Portugues.

o "Network" esta agora a discutir coma con­
tinuar a luta mas estiio dispostos a continuar. ' Mais·
encontros, mais cartas, talvez manifest~Oes 'e, quanto

1

a mim, urn ou dois cocktail molotv tambem
ajudariam... ha quem sO se lembre de S. Barbara quan­
do faz trovOes. seriamente; se muitos portugueses
rem trabalhos considerados humildes esses mesmos
trabalhos siio dos que mais pagam, quer dizer, em
termos dos impostos que contribuem podem bem
exigir os servi{:os que consideram indispensaveis,

73u of T tern-nos negado por demais aquilo que
da a outros. I! tempo que as coisas mudem.

:ralvez que se a U of T tivesse contribuido

Definir nove provincias

na ultima vez que la esti­
ve possuiam uma popula­
yao 98 por cento Ucrainia­
na. Tlio pouco em Kresto­
va, B.C. praya-forte dos
Doukhobors e nem ~quer

na comunidade Finlandesa
de Soointula, B.C.

o Canada nao e ingles,
excepto na lingua. Se
insistirmos e a ele quiser­
mos dar uma nacionalidade,
poderiamos dizer que e so­
bretudo escoces, com uma
farta pitada de irlandes,
recheado, ha meio seculo
com imigrantes vindos da
Rutenia, Galicia, Slovenia
e outras regi6es da Euro­
pa do Este, temperado mais
recentemente corn mediter­
raneos e habitantes das ilhas
Caribeas.

o Canada cresceu da
Esc6cia para Nova Scotia,
para ~ew Caledonia, depois
rebatizada de British Colum­
bia e nao de English Colum­
bia. E 0 que tinha no meio?
Colonos do Red River,
todos escoceses. 0 Canada
Ocidental foi habitado na
.sua maioria por canadianos
e escoceses empregados da
Companhia da Baia de Hu­
dson, ou Companhia do No­
roeste. A Canadian Pacific
Railway foi construida e
financiada por escoceses, de:
vidamente amparados pelo
auxilio econ6mico de urn
americano de ascendencia
holandesa. Alexander
Graham Bell nao era ingles;
muito menos Sandford
Fleming e John George
Diefenbaker.·

e 0 Canada
ingles?

Onde

Este artigo - de Stephen
FrankJin - foi originalmente
publicado no Globe and Mail
e e agora reproduzido, ligeira·
mente adaptado, do "Panora­
ma Canadense".

. 'Chavoes pertencem a de­
cadas detenninadas. Esco­
Iba alguns 'deles dum certo
periodo e logo sera capaz
de descobrir quais eram os
maiores motivos de preo­
cupa~oes desse seculo.
"Chauvinista", "elitista",
"ecologia", "consumismo",
"ombudsman", "angl6fo­
'no" e "franc6fono" , por
exemplo sao bem de agora.
Se procurarmos tais pla­
vras em dicionanos edita­
dos ha dez anos atds, corn
certeza nenhuma delas esta­
ra presente.

Jamais encontrei um ca­
nadiano que se descrevesse
como franc6fono ou angl6­
fono. Talvez eles 0 fa­
{:am em Ottawa. Essas slio
palavras utilizadas por fun­
cionanos do govemo e le­
vadas ao publico pelos
meios de .comunicaylio. Es­
tamos desenvolvendo urn
Mbito extremamente peri­
goso ao incluirmos em nosso
vocabulario corriqueiro
defini~6es coma "Canada
Ingles" e "Canadianos
Ingleses" como se existissem
coma entidades separadas.

Unde e 0 "Canada In­
gles"? Claro que naolna'
Ilha do Cabo Bretao ou na
antiga col6nia alem~ de
Lunemburg em Nova Es­
c6cia. MUito, menos em
Icelandica Gimli, Man., ou
St. Paul, Alta., lugares que

,-
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Vila Praia da Vit6ria, vila natal de Vitorino Nemesio

'\

Passa agora um ana sobre a sua morte; e 0 vazio.
que esta provocou jamais sera ocupado. A sua obra
permanecera como um marco bril'!ante na lingua e
na eultura portuguesas.

Logo apos 0 seu falecimento, foi condecorado
a titulo postumo pelo Govemo Prances emeses
mais tarde semelhante distinrao seria concedida pelo
Govemo do seu proprio pais.

Ao comemorar-se 0 primeiro aniversario da sua
morte sao vtirias as manifestllfoes e actividades cul­
turais a realizar na sua terra natal

Grande parte da obra de Vitorino Nemesio
encontra-se a disposirao da nossa comunidade em
todas as Bibliotecas PUblicas de Toronto ( Toronto
Public Libraries) que tem livros portugueses.

A Sanderson Library (Biblioteca Sanderson)
e a que _possue- maior numero de livros na nossa
lingua.

A Biblioteca Sanderson esta situada no 725
Dundas St. W. e tem 0 telefone 366-1741,

proteclj:ao
Os prisioneiros politicos tern direitos humanos,

e estas declaralj:oes ambiguas levaram as duas faclj:oes a
interpreta-Ias da maneira mais conveniente as suas respe­
ctivas posilj:oes. A verdade e que qualquer aClj:ao, militante
ou nao, que tente suster os direitos enunciados pelo Papa
s6 podera criar mais problemas para os padres na America
do SuI. A repressao politica em muitos destes paises in­
te~ifica-se imediatamente em resposta a qualquer tentati­
va de resistencia e muitos padres humanistas continuarao
a ser presos, torturados e mortos. De acordo corn as pa­
lavras de Joao Paulo 11, a Igreja nada fara para auxiliar os
sacerdotes em perigo, alem de consolar os vivos e sacra­
mentar os mortos. E enta~ provavel que os te610gos da H­
berta9ao se unam numa Igreja nova e independente que os
apoie na sua luta.

E interessante notar que a teologia sul-americana
tern tradicionalmente tido grande influencia no episco­
pado canadiano pois muitos dos missionarios localizados
na AL sao franceses-Canadianos do Quebec e doutras re­
gi5es francesas do Canada. Igualmente, muitas das gran­
des companhias e Bancos Canad'ianos tern poderosas redes
de negocios por todo 0 continente sul-americano e estao
assim profundamente involvidos no problema. Que efeito .
tera aqui a experiencia que muitos desses missionarios cedo
ou tarde trarao para 0 Canada? Uma experiencia "conser­
vadora" nao fara grande diferenlj:a mas uma experiencia
"progressista" provavelmente continuara ,aqui a sua luta
humanitliria.

Comunidade tentara localizar algum (s) deste missionarios e voltar
a falar deste assunto, sob uma perspectiva canadiana, num dos prO­
ximos numeros,

Gloria de Matos

.....

1tK

espirito, 0 amor ao saber e uma extraordinaria
imaginarOo comunicativa.

Foi Doutor Honoris Causa peJa Universidade
de Montpellier, leccionou e visitou, em missOes uni­
versittirias, muitos paises da Europa; viveu 0 ambien­
te cosmopolita das Universidades Inglesas. A partir
de 1952 foram constantes as viagens ao Brasi! onde
leccionou, angariou grandes prestigio e muitos ami­
gos, comQ Cecilia Meireles, large de Lima, etc.

Foi catedratico, director e decano da Univer­
sidade de Letras de Lisboa. Director de varias revis­
tas e grupos literarios, ate iJ data da sua morte., Mas,
como iodos os homens verdadeirflmente grandes,
Vitorino Nemesia permaneceu simples, conversador
eminente, professor dedicado. A provrJ-lo estao os
muitos programas que fez na Radiotelevisao
Portuguesa que the grangearam a admirafao e a ami­
zade do homem da rua, com quem sabia comunicar
tao bem. Usava uma liflguagem simples, acessivel
a todos, sem falsos intelectualismos, completamente
isenta de qualquer forma de orgulho, arrogtincia ou
solenidade, tao do agrado de muitos "intelectuais"
portugueses...

dor que ve a Igreja como urn pastor de almas e nao de
corpos. Ele comelj:ou por discursar vigorosamente contra a
chamada "Teologia da Libertalj:ao", mas ao visitar certas
partes do Mexico onde a miseria e indescutivel, mudou de
estilo e comelj:ou a afirrnar que a Igu:ja tern 0 direito de
pedir contas aos govemos e aos ricos pela falta de justilj:a
social. Mais tarde diria que nao sabia que miseria e des­
gralj:a semelhantes aque vira, existiam no mundo. As suas
palavras POl'em nunca indicaram que a Igreja faria maisdo
que rezar pelos pobres e pedir aos poderosos que se emen­
demo Como se esperava, isto nao satisfez a maioria dos
conferentes que no ftin publicaram urn comunicado mais de
acordo corn a doutrina progressista.

Observadores especializados dizem que nada ficou
resolvido, pelo contnirio, e que a divisao entre as duas
faClj:oes e irremediavel, caminhando talvez para urn futuro
cisma e a crialj:ao duma "Igreja Catolica Reforrnad.a", inde­
pendente do Vaticano. Os bispos "Conservadores"
advogam mudanlj:as apenas atraves de negocialj:oes corn os
governos, etc... e vem 0 papel dos sacerdotes como sendo
apenas 0 de consolar, dar sacramentos, dizer missa,
baptizar, etc. Os bispos "Progressistas" sentem que SaD
soldados de Cristo e tern 0 dever de lutar lado a lado corn
o povo para mudar a situalj:ao politica. Para isso ajudam os
pobres a organizarem-se politica e militarmente para ~esis­
tir ~ violencia contra eles. Estes sao portanto conceitos do
que e ser cristao diametraImente opostos e irreconcilia­
veis. Embora 0 Papa rejeitasse a aClj:ao miHtante ele nao
deixou de enunciar certos direitos universais, como por
exemplo que:

Os camponeses tern direito aterra
Os trabalhadores imigrantes tern direito a justilj:a e

oPapa no Mexico:cisma na Igreia?

'itoTino Nemesia nasceu no Rha Terceira a
19 de Dezembro de 1901 e fa/eceu em Lisboa no dia
20 de FeIlereiro de 1978. Filho de um comerciante
e musico amodor, recebeu do pai as primeiras injluen­
cias artisticas. Fez 0 curso liceal em Angra e na
Horta, e ai mesmo se il1spirou para escrever "Mau
tempo no canal" ~ obra profundamente enraizada
nas gentes e terras arorianas. Foi cabo de infantaria
e depois empregado de escritorio em Lisboa, tendo
nessa altura comerado a escrever como reporter de
jornal - proftssiio que exerceu ate 1921, ana em que
foi para Coimbra em cuja Universidade fez os cursos
de Direito e de Letras. Militou num grupo republi­
cano academico' e pertenceu a varios grupos litera­
rios. Viria a formar-se em Filologia Romdnica, em
Lisboa, em 1931.

Do seu casamento em 1926 deixou quatro ft­
lhos e oito netos.

A carreira de Vitorino Nemesio, como profes­
sor e escritor, revela-nos 0 homem, a unidade do seu

por Toronto Public Library (G16ria de Matos,

_~o _
A viagem do Papa ao M~xico provou que Joao
Paulo 11 ~ um Pontifice forte e popular. No entan­
to, as suas diferen~s com os bispos Iiberais confir­
mam uma divisao cOOa'vez maior no seio da Igreja.

o novo Papa visitou 0 Mexico durante 6 dias onde,
rodeado por imenso entusiasmo popular, inaugurou a
terceira Conferencia do Episcopado Latino-Americano.
A Conferencia teve lugar em Puebla,durou lie 27 de Janei­
ro ate 12 de Fevereiro e nela participaram cerca de 30Q
bispos vindos de todas as dioceses de 22 paises da Ame­
rica Latina. 0 documento basico discutido pela Conferen­
cia foi "A Evangelizalj:ao no Presente e Futuro da America
Latina" que trata corajosarnente do problema principal da
Igreja Cat6lica na AL (e ate certo ponto na Igreja em geral)
ou seja a divisao do clero latino-americano entre os que
querem que a Igreja assuma urna posilj:ao politica contra
a profunda injustilj:a social no continente sul-americano
e os que insistem que a missao da Igreja e apenas a de preo­
cupar-se coni assuntos religiosos.

o Papa encontrou-se no meio destas diferenlj:as e a
sua opiniao era ansiosamente aguardada pois como chefe

l da Igreja podia fazer 0 debate tombar, para urn lado ou
outro. Seria tambem uma indicalj:ao do caminho para que
levad 0 Vaticano durante 0 seu reinado. Depois dos seus
discursos ficou claro que e basicamente urn Papa conserva·

Nao vou falar-vos hoje de um livro intitulado
"Mau tempo no canal", considerado entre os melha­
res da literaturu portuguesa, nem do "Canto Matinal"
ou outros poemas escritos por aquele a quem chama­
ram 0 llforiano de treze geraroes. Vou antes falar­
-vos do seu autor - orgulho nao so dos arorianos
mas de todos os portugueses. •

A Livraria Bertrand esta a publicar as obras
completas de Vitorino Nemesio, coligidas por David
Mourao Ferreira. E ao faze-lo presta homenagem iJ
memoria daquele que, apesar de ter desapareddo de
entre 0 numero dos vivos, continua bem presente na
lembranra de quantos tiveram 0 privilegio de ouvir
as sua liroes e palestras, frente as cdmaras da televisao
ou de ter privado com ele.



Da primeira pagina.

• COMUNIDADE 26-2-79 Pagina 5

. .,.
OS METIS:UM GRUPO LIGADO PELA~HISTORIA

Nascida e criada em Saskatchewan, no seio duma comunidade
Metis, Maria Campbell e a consagrada autora de muitas obras, entre
as qUais urn dos mais belos livros canadianos: "Halfbread"
(McClelland and Stewart, 1973), uma autobiografia corajosa onde
descreve magnficamente as glorias e miserias duma vida metis.

Urn fUme esta presentemente a ser feito deste livro 0 que 0

tomara ainda mais famosos e a sua autora maisa admirada. Maria
Campbell e hoje uma digna representante do seu povo e urn exem­
plo de coma a comunidade metis lutou contra a adversidade e 0 ra­
cismo e caminha hoje para uma C-ompleta igualdade dentro da
sociedade canadiana.

no Este do Canada sao na
sua generalidade descen­
dentes de Indios que se H­
garam por casamento corn
os Franceses. Nesse perio- .
do da hist6ria francesa tais
casamentos eram social­
mente aceites e mesmo ate
encorajados. 0 fluxo conti­
nuo de colonos, predomi­
nantemente do sexo mas­
culino, aumentou 0 numero
de tais casamentos e! acele­
rou a assirnila~ao dos jo­
ve~s mesti~os na cultura
francesa. A uniao dos In­
dios e Europeus nas areas
que sao abrangidas agora
pelas Grandes Planicies Ca­
nadianas tiveram urn resul­
tado diferente. As pessoas
das IIhas Britanicas nao
aprovavam os casamentos
mistos corn nativos das

co16nias e, embora estes
colonos tivessem tido rela­
~oes .intimas corn os nati­
vos, os homens, salvo al­
gumas excep~oes , retorna­
yam para a sua terra natal
onde iam passar a velhice
deixando atras as mulheres
e os varios mhos desempa­
rados. Os-poucos que le­
varam consigo as suas fami­
Has indias e os filhos mesti­
~os viram frequentemente
que as suas familias nao
eram aceites socialmente nas
Ilhas Britarucas. Aqueles
que ficaram no interior do
oeste do Canada nao ti­
veram melhor sorte. Eles,
juntamente corn os seus des­
cendentes, nao eram aceites
nem por Brancos nem por
Indios.

Os mesti~os do Oeste
Norte Americano, alem de
serem banidos socialmente
estavam isolados geografi·
camente. Nao havia quase
nenhum contacto entre os
"Metis" do Oeste e os do
Este do Canada. Os Indios
viam a populayao mesti~a

coma uma ameaya a sua
cultura e conforme 0 nu­
mero de "Metis" crescia
estes bani!ID.-os cada vez
mais. Efectivamente iso­
lados de ambos os grupos
da sua origem, os "Metis"

\
do Oeste come~aram a for-
mar uma unidade distin­
ta. Estavam separados cuI·
turalmente e socialmente,
mas 0 seu modo de vida
era, coma e 6bvio, uma
adapta~ao ao ambiente da
planicie usando urna com­
binayao do que tinham con­
siderado ser 0 melhor das
so~iedades Europeias e In­
dias.

Os "Metis" do Oeste­
eram os filhos dos nego­
ciantes de peles e sobre­
viviam apanhando animais
a armadilha e prestando
serviyos aos negociantes,
quer a ca~a dos bufalos
no inverno ou conduzindo
carroyas no Red River ou
trabalhando numa tenda de
peles, os "Metis" estavam
constantemente involvidos

na busca das peles. Alguns
apanhavam animais a arma­
dilha todos os anos numa
area favorita; outros s6 0

faziam quando nao conse­
guiam arranjar trabalho. Os

I
que estavam ligados as
tendas de comercio de peles
passavam a maior parte do
invemo carregando comida,
muni~oes e outras mercado­
rias relacionadas corn 0 ne­
g6cio, em tren6s puchados
por caes so voltando a ten­
da depois da carga de peles
ter partido. As grandes
companhias de negocio de
peles . dependiam
grandemente dos "Metis",
os quais actuavam coma in­
termediarios. Pouco a
pouco os "Metis" mais
agressivos desligaram-se
dessa posi~ao e comeyaram
a actuar coma comerciantes
de peles privados ou inde­
pendentes.

As mulheres "Metis"
tinham urn grande poder de
adaptayao. Foram elas que
incorporaram as contas de
vidro, vendidas pelos comer­
ciantes de peles, aos traba-
lhos em pele e artesania
dos seus antepassados
Indios. Trabalharam e
desenvolveram os produtos (
de pele ate fazerem deles
obras fantasticas de artesa­
nia; talvez ate uma arte,
produzindo moccasins oma­
dos com contas de vidro,
casacos, cintos e luvas para
os seus homens. 0 traba­
Iho era tao bonito que as
contas foram rapidamente
adoptadas pelos Indios que
tinham ate entao decorado
o seu vestuario corn urn tra­
balho complicado de de­
senhos feitos corn espinhos
de porco-espinho. As
mulheres "Metis" usavam
tambem as peles e 0 cabe­
dal para fazer roupas ao es­
tilo europeu. Vestiam as
suas familias corn roupas
feitas ao corpo, nao usan­
do a tUnica direita dos In­
dios nem tao pouco ado­
ptando 0 seu habito de usa­
rem uma manta enrolada a
volta do corpo. Aprende­
ram dos seus mariqos eu­
ropeus a fazerem 0 pao
simples sem ser levedado
chamado "bannock"·o qual
e ainda uma das comid~s
principais nas comunidades
Indias e "Metis". Para pro­
duzir a farinha para fazer
o ."bannock" as mulheres
"Metis" aprederam a pul·
verizar .as raizes de certas
plantas ocidentais (especial­
mente as dos juncos comuns
e dos amentilhos) para as
usarem quando nao havia
farinha de trigo. A influen­
cia da mulher "Metis" ex­
tendeu-se a mulher India a
qual aprendeu corn as suas
vizinhas coma fazer 0

"bannock" e a cozinhar nas
panelas de ferro que nunca
tinha usado antes. A mu­
lher mestiya teve urn papel

importantissimo na adapta­
yao das culturas India e Eu­
ropeia uma a outra. De na­
tureza muito religiosa, as
mulheres tiveram grande in­
fluencia na evoluyao dos
homens "Metis", tanto pelo
seu aconchego moral coma
suporte e apoio pois que es­
tes por ac~ao do seu modo
de vida tinham tendencia
a tomarem-se duros e in­
sensiveis.

Os "Metis" nao eram urn
grupo homogeneo. Haviam
distin~6es defmidas entre
mesti~os de descendencia
francesa e inglesa. A lingua
era urn dos factores de dis­
tinyao e a reHgiao outro -

os "Metis" de lingua france­
sa eram na sua maior par­
te Catolicos e os de lingua
inglesa Protestantes. 0 iso­
lamento social e geografico
levou-os, entretanto,a casa­
rem dentro do seu grupo
e assim, os grupos de ori­
gem francesa e inglesa co­
meyaram a fundlr-se. A
procriayao consaguinea teve
uma influencia estabilizado­
ra e deste modo comeya­
ram-se a fixar caracteristi-·
cas hereditarias. A estabi­
lizayao cornpIeta e urn pro­
cesso que leva. de entre
quinze a vinte gerayoes a
dar-se, mas haviam somente
quatro a cinco gerayoes de
"Metis" no Oeste quando
o movimento de coloniza­
yao comeyou a aumentar
grandemente, depois de
1870. 0 desenvolvimento
biol6gico singular dos "Me­
tis" foi entao rompido e,

eles come~aram a ser absor­
vidos lentamente pelos gru- .
pos dominantes; franceses e
ingleses.

Contudo, 0 sentido de i­
dentidade dos mesti~os con­
tinuou enraizado fortemen­
te em alguns e hoje em dia
aproximadamente 500.000
pessoas 'por todo 0 Canada
(em grande numero no Que­
bec,Ontario, as tres provin­
cias das Grandes Planicies
e os Territ6rios do Noroes­
te) ainda se identificam a
eles mesmos coma "Metis".
Ocorreram tres inciderttes
de grande importancia que
levaram fmalmente a fusao
dos dois grupos de mesti-

yOS, os de lingua inglesa
e os de lingua francesa,
numa nayao coesiva de "Me­
tis. Em 1812 os primeiros
colonos brancos agricultores
que chegaram as Grandes
Planicies fundaram 0 "Sel­
kirk Settlement" na con­
fluencia dos rios "Red" e
"Assiniboine" no que e ago­
ra Manitoba. Conflitos sobre
a exportayao do "pemmi­
can" (came de bufalo seca
e pilada) resultaram na Ba­
talha dos Sete Carvalhos na
qual os "Metis" comanda­
dos, por Cuthbert Grant,
mataram vinte colonos e
dispersaram os outros tern­
porariamente. Os "Metis"
chamavam-se agora aberta­
mente a "Nova Nacao".

Em 1868 foi precipitada­
mente assinado urn acordo
entre a Gra-Bretanha, 0

novo Territorio Auto-deter­
minado do Canada e a Com-

panhia Hudson's Bay pelo
qual 0 controle do Noroes­
te se~a tirado a companhia
e dado ao Canada para assim
evitar os suspeitos pIanos
expansionistas dos Estados
Unidos. Os "M6tis" foram
mantidos completamente
alheios a todas as negocia­
~oes e quando foram anun­
ciados os resultados, tal deu
lugar ao crescimento de urn
grande ressentimento. Os
"Metis" comeyaram por
ocupar 0 local de Governo
no Forte Garry (agora
Winnipeg). Proclamaram
urn govemo provis6rio ate
que fossem elaborados os
termos da Uniao dos "Me­
tis" corn 0 Canada. Depois
de urn periodo de tempes­
tuosas negociayoes, os "Me­
tis" e 0 Canada entraram em
acordo acerca. da entrada da
aiea do "Red River" ou seja
Manitoba, na Confederayao.
A Manitoba juntou-se ao Ca­
nada coma Provincia coma
as outras, corn 1.400.000
acres de terra concedida aos
"Metis". Foi exigido, por
expediente politico, que
o chefe dos "Metis", Louis
Riel, passasse cinco anos no
exl1io.

Levantou-se urn
problema similar em 1885
quando foi reclamada a
terra dos "Metis" na area
onde a gora Saskatchewan.
Os ''Metis'' da area convi­
daram Riel a voltar do exi­
Ho e a chefia-Ios na luta
pela retenyao das suas
terras. As negociayoes pa­
cificias nao derain resulta­
do, acabando a questao
numa revolta armada.
Depois de varias vit6rias
brilhantes nas qUais os "Me­
tis" foram comandados pelo
guerrilheiro Gabriel
Dumont, eles foram derrota­
dos decisivamente pelas tro­
pas Canadianas em Batoche,
sendo muitos dos seus che­
fes capturados, incluindo
Riel. Riel foi julgado e mais
tarde enforcado, apesar da
severa e prolongada oposi­
yao dos "Metis" e dos que
os apoiavam fortemente, os
Canadianos Franceses do
Quebec. Este sentimento
amargo criado entre Cana­
dianos Franceses e Ingleses
devido ao julgamento e exe­
cUyao de Riel pervaleceu
durante gerayoes seguintes.

Os "Metis" entraram, a
partir de 1885, num perio­
do da sua hist6ria que foi
particularmente infeliz e
frustante. Estavam
conscientes que nao podiam
esperar grandes sucessos da
sua luta, nem por negocia­
yOes, nem por conflito
armado ou retirada. Mais
e mais pessoas chegavam ao
Oeste e devido a tal as co­
munidades "Metis" iam-se
desintegrando. FamI1ias
mudavam-se para as cidades
ou dirigiam-se mais para
Oeste ou mais para 0 Norte

para se estabelecerem em lu­
gares menos colonizados.
Urn grande mimero dos que
viviam em vilas ou cidades,
habitavam em bairros de
lata. Muitos outros "Me­
tis" nao tinham uma resi­
dencia. permanente e deslo­
cavam-se de urn lado para 0

outro trabalhando aqui e
acola, coma trabalhadores
temporarios.

Os "Metis" que tinham
no passado respondido 80

desafio da vida no isola­
mento de terras nao des­
bravadas, nao conseguiam
aclimatizar-se as novas
condi~oes num mundo cada
vez mais indUstrializado. Os
valores dos "Metis" diferiam
dos dos imigrantes. A filo­
sofia destes parecia estar ba­
seada na ideia que 0 traba­
lho era a sua (mica gratiti­
ca~ao - a chamada etica
do trabalho. 0 horario
de trabalho rigido, das nove
as cinco , de uma sociedade
industrializada, era comple­
tamente estranho a estes an­
tigos lavradores, ca~adores

e comerciantes. Atitudes
perante 0 trabalho e 0

tempo nao mudam corn fa­
cilidade. Muitos "Metis'"
tiveram que enfrentar 0

desemprego, ostracismo
social pelos Brancos, degC8­
da~ao espiritual e fisica,
fome, subnutri~aQ, doen~a

e miseria. De uma certa
forma, eram urn povo sem
futuro e defraudado do pre­
sente pel0 facto do seu
passado nao lhes ter dado
a experiencia necessaria pa­
ra vencer os seus problemas.

As maquinas iam
tomando 0 lugar das pessoas
na industira, e 0 baixo
nivel de educa~ao dos "Me­
tis" colocava-os numa posi­
~ao desvantajosa. Nao po­
diam ser treinados para
certos trabalhos sem pri­
meiro terem adquirido habi­
lita~oes academicas
rudimentares. Os homens
de neg6cios MO estavam
para educar possiveis em­
pregados e, urn govemo ca­
da vez mais paternalista que
protegia, alimentava e edu­
cava Indios, nao assumia
responsabilidades semelhan­
tes no que dizia respeito
aos mesti~os. Muitos "Me­
tis" limitaram-se a traba­
lhar em trabalhos de tern­
porada 0 que nio os aju­
dou a aprender os costu­
mes de uma sociedade cada
vez mais urbanizada e indus­
trializada. Os campos de
serrayao da madeira e os
projectos de constru~ao

absorveram alguns dos de­
sempregados durante perio­
'dos curtos de tempo. Aque­
les que viviam na borda
dos lagos pescavam durante
o Verao. Podiam tambem
ca~ar a armadilha e gui;rr
turistas em excurs6es de
ca~a ou pesca. Em partes

continua na pag 8
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it Sexta Feira e
Sa!;)ado, ate as 6 da
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continua na pag 7

Portuguesa de Hamilton.
Outro as~unto in teressan­
te de que falaremos urn dia
destes.

Peyo a Arlindo para ex­
plicar urn pouco sobre 0

projecto em que teJll tra­
balhado desde 1976 corn 0

professor Bell, 0 que cons­
titui 0 seu trabalho para
O.P.H.D. Explica que
tentam sintetizar (produ­
zir em laboratorio) urn. an­
ti-corpo chamado"Erythro­
mycin C" que a a droga
que se da a pessoas que
nao podem receber penici­
lina por causa de alergias.
A~rythromycin C'tern tam­
hem potencia contra 0 can­
cro e por isso no mundo in­
teiro muitos cientistas pro­
curam sintetiza-la. Presen­
temente sO existe na natu­
reza e e dificil obter de ma­
neira a ser utilizada. E fas­
cinante ouvir 0 Arlindo fa­
laar sobre 0 seu sonho de
um dia talvez criar uma
nova droga, um novo reme­
dio que salve vidas humanas.

Esta gora no primeiro
ano do P.H.D., e terceiro
do curso completo. 13
fez todas as cadeiras e em
Maio faz 0 exame de quali­
fica~ao, urn longo exame
em que tern de responder
sobre toda a literatura cor­
rente no seu campo de cien­

cia. Depois, uns meses de
pesquisa intensa, escrever
e defender tese. E depois...
o ideal seria ficar professor
residente numa Universi­
dade onde pudesse ensinar
e ao mesmo tempo conti­
nuar as suas pesquisas em
laborat6rio pr6prio. Se­
nlo, uma posi~ao corn uma
das companhias produto­
ras de remedios, mas neste
caso tera de fazer pesqui­
sas nas· areas de interesse
para a companhia.

Ensinar interessa-lhe : pas­
sar 0 seu entusiasmo por

£ PRECISO QUE OS

JOVENS LUSO­

-CANADIANOS

SAIBAM QUE £

POSSIVEL CHEGAR

LA ACIMA...-

guros, nao me arrependo...
eu queria-me casar, viver
bem e consegui tudo isso:'
Estamos a falar na casa
dele em Oakville e olho em
redor, os moveis de born
gosto, a casa grande e con­
fortavel , explica que esta
e a segunda casa que os pais
compraram e onde ele· e a
esposa vivem, sem pagar ren­
da, pois os pais continuam
a ajuda-lo. Corn 0 dinhei-

ro da bolsa e 0 trabalho a
tempo parcial da mulher
vivem sem preocupa~oes.

Casaram-se em 1977. Ela,
Celia Perro Casteihano, vivia
em Portugal e la se casaram.
Conheceram-se numa fes­
ta de amigos em Aveiro,
numa ocasiao em que 0 Ar­
lindo tinha ido passar ferias
a Portugal. "Eu nao queria
ir mas 0 meus pais insis­
tiram e la fui... assim que
a vi la na festa soube logo
que era a senhora da minha
vida". Vejo 0 album de
fotografias do casamento e
encanta-me uma fotografia
dos dois, de perm, olhando
para fora duma janela, ba­
nhados pelo sol, coma a
olharem para urn futuro
cheio de promessas. Apete­
ce-me pedir autoriza~ao pa­
ra publicar a foto mas nao
me atrevo... intima demais,
mOOestos demais.

A Celia e tamhem por
sinal estudante de Ciencias.
Tambem na McMaster's ,
onde esta a tirar 0 primeiro
ano do B.S. Tambem opti­
ma aluna. Outra professo­
ra catedratic;:a? Talvez ...
por agora ensina na Esco1a

DOIS PORTUGUESES FUTUROS iP
empregado a cargo desse
fundo bolseiro, recebe urn
cheque mensal e desconta

_. para 0 Unemployment, Ca­
nada Pension Plan, etc.

Voltamos a falar de di­
nheiro. Desde 1976, corn a
bolsa a que recebe, e dife­
rente pois estuda e faz'
pesquisa 0 ano inteiro mas
ate ai nunca deixou de
trabalhar a tempo complet<,>
no verao e tempo parcial
o resto do ano, e nao faz
segredo de quanto era im­
portante par~ ele ganhar
born dinheiro. Todos os
anos era a mesma rotina.
Na primaver& apanhar mi­
nhocas, no verao, sachar
cebolas, apanhar tabaco e
depois cenouras; no outono
e inverno, limpezas e 1avar
carros. "Lembra-me ainda.
corn arrepios daqueles sa­
bados de inverno a lavar
carros na Spadina... chegar
la· as 8, corn frio de rachar
pedras... esperar as vezes ate
as dez para me darem tra­
balho e depois secar e polir
carros 0 .dia inteiro para

,ganhar talvez $20 ou $15.

Trabalhar coma doido para
no outro sabado me darem
logo trabalho. Muitos ho­
'mens de mais idade, deses­
perados por ganhar uns d6­
lares, todos a espera. .. terri­
vel, terrivel". Durante dois
anos trabalhou para 0 Air
Polution em Hamilton em
trabalhos de escrit6rio mas
ganhava apenas $150 por
semana e logo voltou acons­
tru~ao, a trabalhar em tu­
neis,. onde fazia pa,ra' cima
de$200 liquidos. Pergunto- .
-lhe porque a preocup~ao

de ganhar mais e mais. " pa­
ra me sentir seguro, salvo,
para ter dinheiro no banco,
para ajudar os meus pais
a compFar uma, duas casas,
e assiJU que se passa corn
os imigrantes portugueses,
.temos de acumular posses­
sOes para nos sentirmos se-

A MAIOR SELE<;AO

DE CARROS FORD

-e as maiores facilid3des
de pagamento, ah~m dos
pre~s sem concorrencia,

Ensinar' interessa-Ihe:
passar 0 seu entusias­
mo por aprender a
outros, ajudar estu-

. dantes talvez como
urn dia 0 professor
Palmer 0 ajudou.

tra em McMaster's 0 seu ca­
minho. A partir desse pri­
meiro ano corn 0 professor
Bell, tudo volta a correr
pe10 melhor. Em 1977, dos
sete estudantes graduados a

tirar 0 primeiro ano do dou­
toramento em Quimica Or­
ganica eo· melhor e desde
af e sempre escolhido para
receber a bolsa de estudo
anual que hoje e de $6.500,
incluindo pagamento para
as propinas, de cerca de
$800. por ano. E como um

Arlindo mostra 0 esquema do seu projecto para a Crilllt30 da "Ery-
thromycin e" .

Acabou 0 quarto ano do
B.S. (Bachelor of Sciences)
ou seja 0 primeiro grau de
formatura numa universida­
de) corn media de 70 por
cento, nada de exceptional
como tinha sido antes, mas
suficiente para ser admiti­
do para M.S. (Master of
Science) ou seja 0 Douto­
ramento . Explica-me:
"Biologia s6 requere mem6­
ria e nao me interessava.
Bioqutinica e mais interes­
sante, e 0 estudo das fun-

,~oes dos sistemas viven­
tes e das reac~oes destes
a facotres coma drogas,
temperatura do meio am­
biente, etc.. por exemplo
experimentam-se drogas em
cobaias e estudam-se os efei­
tos. Pouco a pouco comecei
a perceber que a melhor ma­
neira de perceber Biolgia
era entender Bioquimica e
a (mica maneira de perce­
ber Bioquimica era enten­
der Quimica e por isso resol­
vi especializar-me em Qur­
mica. Basicamente resume­
-se em:saber - pensar - ra­
ciocinar -concluir, e e isso
que sempre me interessou".

Assim, aos 23 anos ja es­
tava defmitivamente seguro
de querer doutorar-se em
Qultnica Organica .e reque­
reu a entrada nas Universi­
dades de Toronto e McMas­
ter em Hamilton. Foi aceite
por ambas mas pouco amor
tinha por Toronto. Esta­
va tamhem cansado de via­
jar de Oakville todos os dias.
Visita McMaster's, discute
os seus pIanos corn os pro­
fessores· de Quimica Orgiini­
ca e entusiasma-se corn 0

projecto em que um profes­
sor, Dr. Bell,estava a traba­
lhar. Candidata-se para uma
bolsa de estudos anual de
$5.000, ganha-a, e encon-

Da primeira pag.
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cujaexistencia em si mes­
ma 0 ajudava. Fez assim
mais quatro anos na Cen-.
tral Commerce, sempre a
melhorar as notas e sem­
pre a trabalhar n.? verao.
No segundo ano no Cana:
da, corn 16 anos foi apa­
nhar tabaco e em cinco
semans ganhou $ 1.000
liquidos, que deu aos pais.
Sabia que os pais se que­
riam sentir seguros, queriam
melhorar de condi~ao, corn­
prar casa, carro, etc. e dedi­
cou-se a ganhar dinheiro
durante 0 verae corn tanto
entusiasmo coma a estudar
durante 0 inverno. Assim,
os pais nao pex:,deriam em
o ter a estudar ... 0 pai era
trabalhador de constru~ao

nos t6neis e ganhava bem
mas dinheiro... nunca' e
demais. Aos 18 anos a
familia mudou para Oakvi1le
e ja la fez 0 grau 13. Nesse
ano teve as melhores notas
da escola e ganhou urn
premio de $150.00 (Onta­
rio Scholarship) corn que
comprou uma bicicleta, tal­
vez 0 primeiro luxo que se
permitiu.

Depois, a Universidade.
Escolheu vir para Toronto
p9is esta e a Universidade
cOrn mais reputa~ao e co­
me~ou a tirar um Doutora­
menta emCicln~ias. Aqui
esperava-o outro· choque
profundo que recobriria as
feridas deixadas pela expe­
riencia no liceu. A univer­
sidade era grande e cheia
de geote mas vazia de huma­
nidade. Nio havia nem
camaradage~ entre os alu­
nos nem aten~ao por parte
dos professores~ A compe­
ti~lo era feroz, milhares de
candidatos e poucas vagas,
tOOos queriam ter notas
mais altas do que os ou1ros
para terem urn lugar certo
no ano seguinte. Entrou­
-lhe uma tristeza no cora­
~ao que nlo 0 deixava ser
tio born como dantes e
depois tristeza de ja nao
ser 0 melhor ... Tamhem
se sentia confuso sobre qual
especialidade escolher defi­
nitivamente, tinha
come~do corn Biologia,
mas cedo vira que requeria
mais mem6ria do que dedu­
~ao e mudara para Broqui­
mica, depois para Qufmica.
Arlindo cala-se urn
momento e depois diz lem­
tamente : "e nem uma
pessoa conhecida ... nem se­
quer urn portugues corn
quem trocar uma palavra
amiga, ninguem para dizer...,
oh pa, talvez fosse melhor
assim... ou assado ... deixa
la, saira bem! muitos chine­
ses, alguns italianos mas
aqueles anos todos nunca
soube de nenhum portugues
a estudar na minha faculda­
de".
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,
IS :pROFESSOR ES CATEDRATICOS A Vivelinda Ribau ...

NUMA CIDADE COM MAIS DE 100.000

PORTUGUESES NAo SE PODE AINDA

TI RAR UM DOUTORAMENTO EM POR­

TUGU£S.

*

continua na pag 8
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so, fala das noites passa­
das em claro, no silencio
da cidade finalmentecalma,
a estudar) , estara pronta
por gosto e experiencia a '"
transpor os muros que se­
param os que estiio dentro
e fora das universidades e
pOr a cultura que a socie­
dade agora lhe proporcionJ
ao servi~o do maior niunero
possivel de pessoas.

Venus
A Venus Creations reall­

zou no dia 4 do passado
mes de Fevereiro, urn festi­
val entre os grupos musi­
cais da nossa comunidade,
corn a finalidade de aju­
dar a desenvolver 0 meio
musical em que vivemos
pelo menos tOOos os fins
de semana em "bailaricos",
onde os grupos sao obri­
gados a tocar a musica que
as pessoas querem ouvir e
nao (nunca) aquela que eles
(os grupos) gostariam de to­
car.

Vivelinda e Arlindo: Dais
P.H.D's, os dois vindos da
regiao de Aveiro, quase nas
mesmas circunstancias e ida­
des, ambos baseados em
Hamilton e estudantes na
McMaster... Tento em vao
estabelecer uma li~fo au
convencer-me de que ecoin­
cidencia... Leitores, que vos
parece?

FESTIVAL
MUSICAL

ofereceu-lhe ajuda para 0

que fosse preciso.
la a despedida, repete

"nao se esque~a de dizer
que nos dois la estamos'es­
taremos na MacMaster's a
disposi~ao de todos os alu­
nos portugueses que la pos-
sam andar, a nossa porta J'>

estara sempre aberta para
eles, seja onde for".

estara pronta par
gosto e experiencia
a transpor os muros
que separam os que
estao dentro e fora
das universidades e
por a cultura que a
sociedade agora Ihe
proporciona ao ser~

vi~o do maior nllme­
ro possivel de pessoas

agora que ja ca ha alguns
de nos para os ajudarmos,
dentro de uma ou duas ge­
ra~oes havera doutores e en­
genheiros de origem portu­
guesa por tOOo 0 lado."
No outro dia ao corrigir
trabalhos (parte do seu
trabalho para P.H.D. e dar
aulas e corrigir trabalhos)
notou urn nome portugues...
mais tarde encontrou-se
corn 0 aluno, encorajou-o,

mesmo esta no meio de

negoc~oes para que 0 De­
partamento de Espanhol da
U of T possa apresentar
duas pe~as teatrais de Lopo
de Vega no First Portugue­
se Club, no principio de
Mar~o. E os seus empre­
gos de verao durante estes
anos tOOos revelam 0 seu
interesse em actividades
comunitarias: locutora no
programa de televisao "Te­
lejornal Portugues", profes­
sora na Escola Poifuguesa
de Hamilton, interprete para
a lmigra~ao, 0 tribunal e a
poIlcia montada em Hamil­
ton, deu aulas de "permit"
numa escola de condu~ao.

etc...
Urn dia breve, quando

enfun obtiver a posi~ao

para que se esta a prepa­
rar (quase heroicamente
diria... 0 trabalho e imen-

advogados, doutores sao
gente culta e isso ajuda a
desenvolver a cultura geral...
cultura MO e s6 acurnular
conhecimentos mas desen­
volver a mentalidade para
melhor compreender e acei­
tar os outros ..."

Depois falamos .dos tem­
pos dificei~ para as Hurna­
nidades, presentemente.
Economia ' problematica,
falta de dinheiro nas Uni­
versidades, menos estudan­
tes, menos dinheiro, inas
as mesmas despesas, onde
se sente primeiro e nas
faculdades de Artes e Le­
tras coma se fossem se­
cundarias as Ciencias. Men­
ciono outra vez 0 que eu
vejo coma urn conflito
grave) a fantastica soma
de dinheiro que se gasta
corn a educa~ao superior

Da pagina anterior
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vel da sociedade creio que enquanto apenas uma redu­
e preciso manter urn grupo zida minoria, e constante
de pessoas que sirvam coma em termos de dasse social,
urn deposito de cultura opgem, . etc... dai tira pro­
para depois a transmiti- veito. Vivelinda concorda
rem a outros ... e preci· mas pessoalmente nao se
so manter e desenvolve~ sente culpada de nenhum
a cultura dos povos que e isolacionismo academico,
o melhor da hist6ria hu- antes pelo contrario tern

.. De 'mana . screve coma _ sempre lutadocontinua a lu-
recent~men.t~ encontrou urn tar por urna maior convi­
desses depoSltos de cultura vencia entre a academia e a
nos livros de E~a de Queiroz sociedade em geral. Agora
e de como, a sombra de
E~a,-Galdos perde a for~a...

Anirna-se urn pouco mais,
fala do que ve coma 0 pro­
blema maior. da edu~ao

no Canada. "Aqui, estu­
dam para obter 0 canudo,
corn 0 fun de arranjar urn
born trabalho, e nada mais,
nao ha interesse pela cuI­
tura e conhecirnento geral,
os tecnicos sao muito bons
no que fazem mas nao
sabem de mais nad~ Na
Europa, os engenheiros,

aprender a outros, ajudar
estudantes talvez coma urn
dia 0 professor Palmer 0

ajudou. Fala da falta de
alunos portugueses nos cole­
gios e universidades e da
falta de incentivo que tern
para la chegar. "Foi por
isso que concordei em fa­
lar para 0 Comunidade, e
preciso que os jovens Iusa­
-canadianos saibam que e
possivel chegar la acirna...

e preciso manter um
grupo de pessoas que
sirvam como um
depOsito de cultura
para depois a transmi­
tirem a outros.... e
precise manter e
desenvolver a cultura
dos povos

talvez urn estudo compara-.
tivo das literaturas portu­
guesas e espanhola do se­
culo XIX, ou ainda - uma
ideia interessante - coma os
portugueses eram apresenta­
dos na Iiteratura espanhola
do seculo de ouro. Proje­
ctos... ambiyoes....

*Quando acabar 0 P.H.D
tera mais de vinte anos de
estudos, pergunto-lhe
porque, para que? Quantos
P.H.D's por' ano, a qual
custo? Que podera ela
oferecer a sociedade em
troca do que tern rece­
bido? Vivelinda pausa,
coma apanhada de supre­
sa, mas logo reage e pela
primeira vez parece-me
notar urna certa em~ao na
voz e maneira que de resto
parecem querer ser sempre
"proprias". Diz: "pessoal­
mente 0 meu fim tern sido
o de melhorar coma ser
humano, intelectualmen­
te, socialmente... esse e 0

fim da cultura. Ao n1-

se doutorar (Master Degree)
em Espanhol, desta vez na.
Universidade de Western
Ontario, em London. 0
programa consistia de cin­
co cadeiras, a tese e defesa '
da tese. Escolheu para tema
da tese "Las mujeres en las
novelas de Perez Galdos".
Galdos e urn dos mais irn­
portantes escritores espa­
nh6is do seculo XIX,
comparavel ao nosso E~a-,

de Queiroz. Tese de 135
paginas defendida e aprova­
da e mais uma pagina da sua
vida virada corn sucesso.
A seguir, 0 P. H.D na
Universidade de Tox:onto,
Unica em Ontario que tern
este programa em espanhoI.
Propuseram-lhe urna bol­
sa de estudo de $5.000
(oferecida pelos laboratorios
Connaught Laboratories Ltd
de Toronto) na base das
suas notas e· cartas de re­
comenda~ao, e aceitou. Es­
colheu Literatura Espanhola
coma a area de especializa­
~ao principal (Major Field),
Lingua Espanhola coma a
principal area de especiall­
za~ao secundaria (First
Minor) e Portugues coma a
segunda especializa~ao se­
cundaria (Second Minor). 0
P.H.D. leva cerea de quatro
ancis a completar e inc1ui
dois anos de estudos em
residtncia corn exames anu­
ais (pode-se reprovar urna
vez . mas a segunda e-se
eliminado permanentemen­
te), depois pesquisa para a
tese, escritura e defesa da
tesa. Possiveis temas para
a tese a ser defendida em •
1982? Tern varias ideias:
Galdos outra vez, ou urna
edica~ao cntica duma obra
de Tirso de Molina, 0 autor
de "D. Juan Tenorio", ou

Assim, passa I!m ano em
Paris a ensinar no Lycee
Paul Valery, corn urn born
ordenado - uma experien­
cia fabulosa.

De voIta ao Canada para

hem em Hamilton para fa­
zer os quatro anos do Ba­
chelor of Arts em frances
e espanhoI. 0 terceiro ano
deste curso passou-o meta­
d~ a estudar em Fran~a,

na Universidade de
Montpellier, e a outra me­
tade em Espanha na Uni­
versidade de Valencia. No
ano seguinte, 1975, passou
o Verao em Portugal e tirou
urn curso de ferias na
Universidade de Lisboa.

Assirn, enquanto se espe­
cializava em frances e espa­
nhol manteve sempre 0 seu
Portugues. Conta-nos uma
hist6ria engra~ada que ilu8­
tra bem 0 interesse dos pais
em que ela mantivesse a lin­
gua e cultc-:-a -portuguesa.
Depois dum ano no Cana­
da (tinha 13 anos e pouco
sabia de Ingles) os pais me­
teram-na num aviao em To­
ronto para ir passar as fe­
rias a Portugal. Em Nova
Iorque onde teve de esperar
seis horas pelo aviao para
Lisboa, urna senhora notou­
-a a viajar s6zinha e
come~ou a falar contra tais
pais que assirn deixavam
urna crian~a s6 pela confu­
sao do Kennedy Airport.
Ela no entanto sabia bem
o que fazer, aonde ia e por­
que ia e disse asenhora que
a deixasse em paz. Hoje da
urn obrigado sentido aos
pais por assirn a terem aju­
dado a manter a cultura ma­
terna e nao tern duvidas que
esta e a maneira ideal de
proceder. Em nada a pre­
judicou a adaptar-se ao Ca­
nada, a aprender Ingles. 0
seu ingles e perfeito ...
alem de perfeito frances e
espanhol. Pergunto-lhe
coma se defme a si mesma.
Diz : "Sou muito portugue­
sa mas escolhi 0 melhor das
duas cuIturas".

Em 1976 forma-se em
Frances e e escolhida para
passar urn ano em Fran~a,

coma professora-assistente
a ensinar ingles, coma par­
te do intercambio universi­
tario entre 0 Canada e a
Fran~a. A escolha supreen­
de-a, embora e daro lhe
de uma grande alegria, por­
que de entre os 14 ou 15
fmalistas desse ano ela era
talvez a unica cujo ingles
nao e~a 0 seu idioma ori­
ginal, embora as suas no­
tas fossem das mais altas.

*Vivelinda nasceu na Ga-
fanha da Nazare, Aveiro e
veio para 0 Canada em
1965 quando tinha 12 anos,
corn 0 primeiro ano do li­
ceu ja completo. Os pais,
(0 pai e mecanico especia­
lizado e a mae interprete
e tiveram sempre ambi­
~oes de uma carreira uni­
versitaria para a filha) , ins­
talaram-se em Hamilton e
foi hi que ela entrou para 0

grau 7 na Cathedral High
School onde ficou ate aea­
bar 0 grau 13. Depois,
Universidade McMaster tam-

pagam taxas, taxas que sus­
tentam Universidades que
eles pouco usam pois coma
se sabe a percentagem de
estudantes universitarios de
origem portuguesa e insigni­
ficante, e onde nern sequer
ha pel0 menos urn progra­
ma que fomente 0 uso da
lingua e 0 respeito por.
ela, 0 que em si- ja ajuda­
ria a criar mais estudantes.
Durmam suavemente 0

vosso suave sono acadernico,
acadernicos desta cidade...
talvez acordem brutalmente
urn dia destes.

Vivelinda Ribau prefere
nao falar deste assunto.
E 6bvio que se esta a for­
mar em Espanhol porque
nao ha urn programa
companivel em Portugues
e e obvio que assirn per­
demos mais uma oportuni­
dade de criar aqui os pro­
fessores necessarios para
manter programas em Por­
tugues. Urn cido vicioso
e claro, mas ela esta numa
posi~ao delicada que de­
vo respeitar e fechamos 0­

assunto.

Ha anos tirei urn curso
de Literatura Portuguesa na
Universidade de TOtonto.
Conflando na reputa~[o da
U of Tpensei que nao per­
deria 0 meu tempo. Pois
perdi. Perdi-o minuto a rni­
nuto, li~ao a li~ao. 0 pro­
fessor... 0 programa ... uma
brincadeira. Uma vergonha
em compara~ao aos outros
cursos que hi tirei. Nurna
cidade corn mais de 100,000
portugueses nao se pode ain­
da tirar urn doutoramento
em Portugues (nem em To­
ronto nem em qualquer ou­
tra cidade de Ontario) e os
dois ou tres cursos que exis­
tern continuam a ser tao
pobres coma aquele que
tirei. 100,000 cidadaos que

Durmam suavemente
o vosso suave sono
academico, academi­
cos desta cidade... tal­
VQZ acordem brutal­
mente um dia destes.
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C.arta Europeia
do desporto

talayao de urn grande corn­
plexo turistico nos Ac.:o­
res e a uma unidade de
transformayao de petr6leo
no continente.

\

Entretanto, Vaz Pinto re-
velou tambem que 0 pro­
jecto para construc.:ao dos
autom6veis Renault em
Portugal esta praticamente
concluido e sera apresen­
tado dentro de urn mes
ao conselho de ministros,
para decisr'o.

Uma proposta apresenta­
da por Portugal, visando
coordenar urn estudo junta­
mente corn outros paises,
nomeadamente a Espanha,
Italia, Grecia, Turquia e
Santa Se, sobre 0 desenvol­
vimento do despor.to entre
os grupos de eroigrantes,
foi aprovada na reuniao do
coroite para 0 .desenvolvi­
mento dQ. desporto (CODS)
que defmiu os temas prio­
ritarios a serem apresenta­
dos na terceira conferencia
dos ministros europeus res­
ponsaveis pelo desporto, a
realizar em Espanha em
1981.

A reuniio reaUzada em
Estrasburgo, efectuou-se~no
ambito da apli~io dos
principios da carta europeia
de desporto para todos.

: I

TRANSPORTES
AEREOS POATUGUESES

Conhec;a as nossas i1has,
conhe~a a seu Pais. Vii ate ao'
norte ou ate ao Algarve por
apenas mais Sl1.00, Ou visite a
Madeira Par mais $17.00,
o seu Pa is espera·o
Consuite 0 seu agente de
viagens

Custo de vida

Investimento estrangeiro em Portugal

Tal acontecerli " disse
Vaz Pinto, no caso de se
concretizarem alguns pro­
jectos que estao em apre­
ciac.:ao no lIE, designada­
mente no que refere a ins-

Em 1978, 0 custo de vida
em Portugal, excIuindo 0
factor habitac.:ao, subiu 22, I
por cento - revela 0 Institu·
to Nacional de Estatistica.

A taxa de inflacc.:ao fora
de 27,3 pOf cento em 1977.
No entanto, apesar de ter
registado urn decrescimo de
5,2 por cento, 0 agravamen­
to do custo de vida exce­
deu em 2,1 por cento a taxa
prevista no inicio do ano
transacto pelo governo,
valor que esteve na base
da fixa~ao, por lei, dos au­
mentos salariais no maxima
de 20 por cento.

Os indices foram calcu­
lados a partir do prefome­
dio anual de cada artigo,
considerands> a base 100 em
1976.

VAI APORTUGAL?'
EntaQ V3 na TAP­
Transportes Aereos
Portugueses-que
voando para 34
cidades de 20 pa Ises
em quatro co'ntinentes
eno mundo inteiro a
Companhia de Avia~ao

que mais Voos tem
para Portugal.
E nEw admira pois. como voce.
somos portugueses..
Por isso 0 podemos levar com a
amizade e carinho bem tipicos
da nossa gente a 15 aeroportos
de outras tantas cidades em
Portugal Continental, Madeira

. e Ac;ores.
A TAPe a unica Companhia que
do Canada Ihe pode \
proporcionar pelo prec;o da sua
viagem a Lisboa, Porto ou Faro
uma visita aos Ac;ores,

Pro~esso

contra 0 Estado
Uma organizac.:ao de refu­

giados do ex-ultramar, por­
tugueses corn sede em Paris,
intentou, no tribunal in­
ternacional de Haia, urn
acc.:ao contra 0 Estado Por­
tugues, de quem exige
indemnizac.:oes da ordem de
rnilhoes de contos pelos
bens deixados naqueles
territ6rios, e que foram na­
cionalizados ou confiscados
ap6s a s~ independencia.

o valor desses bens, se­
gundo calculos comumente
acei tes, oscilariam a volta
dos 35(} milhoes de contos,
sendo 200 milhoes para os
deixados em Angola e os

\
restantes para os que fica-
ram em Moc.:ambique.

Romar~ da Senhora
da Agonia

Em Viana do Castelo -
- a tradicional romaria da 0 volume dos investi-

Senhora da Agonia que. de- mentos estrangeiros em Por-­
corre em Agosto, em Vlana tugal poderao registar urn
do Castelo, a~d~ nao tern aumento substancial no de-
este ano comlssao promo- d d T
tora. ,correr este ano, a ml 1U

Corn efeito , a comissao 0 presidente do Instituto
anterior acaba de dar co- de Investimento Estrangei­
nhecimento ao presidente ro (lIE) Vaz Pinto.
da Camara de 'viana .do
Castelo da sua impossibili­
dade para organizar a. ro­
maria deste ano.

Recorde-se entretanto,
que nos ultimos tres ou
quatro anos tern sido difi­
cH encontrar uma cornissao
promotora, dados os mui-
tos sacrificios exigidos por
tal tarefa, e 0 ano passado
a romaria, esteve mesmo par
para se nao realizar.

Turismo

o Conselho de Ministros,
na sua ultima reuniao, apro-..
YOU urn protocolo financei-
ro entre os governos portu­
gueses e da Fran9a, pelo
qual este concede a Portugal
facilidades de credito num
montante maxima de 150
milhoes de francos (cerca de
urn milhao e 70Q roil con­
tos}, para financiar a aquisi­
9ao de bens e servi90s
destinados 'a realizac.:ao de
proj'ectos industriais.

Os apoios financeiros to­
mam a fonna de empresti­
mos ao tesouro publico
frances no val.or maxima de
30 rni1hoes de francos (cer­
ca de 340 roil contos) e
de creditos comerciais de
120 milh6es (cerca de urn
milhao e 360 mil contos).

Mota Amaral

Novo emprestimo
da Franca

de urna universidade do
Canada, visando 0 forn.eci­
.nento de energia a peque­
nas comunidades rurais.

'Na opiniao dos tecnicos,
a Madeira, coma ilha que e,
oferece condi90es propicias
ao aproveitamento das ma­
res.

o presidente do governo
regional dos Ac.:ores apresen­
tou, em Estrasburgo, na
conferencia dos poderes 10­
cais do conselho da Euro­
pa, urn relat6rio preliroinar
sobre os arquipelagos atlan­
ticos: Ac.:ores, Madeir~ e
Canarias.

Segundo Mota Amaral,
em entrevista concedida a
radiodifusao 0 docurnento
~rocura "situar 0 que se
passa em materia de desen­
volvimento econ6roico e
social tambem em materia
de instituic.:oes politicas"
nos, tres arquipelagos referi­
dos.

Segundo 0 presidente do
governo regional dos
Ac.:ores 0 seu relat6rio refe­
re-se as modificac.:oes
estruturais verificadas em
qualquer desses arquipela­
gos, coma resultado da
transic.:ao de Portugal e Es­
panha para regimes demo­
crliticos.

o Secretario R~gional da
Economia, Cristovao de
Aguiar, revelou que 0 gover-
~o da Madeira vai dispender
no corrente ano, 'cerca de
43 roil contos na promo­
9ao do arquipelago, dos
quais 3 mil contos, di­
zem respeito a :30 tonela­
das de material de pUbli­
cidade.

.r-

Aproveitamento de energia das mares

Oa Madeira

o governo da Madeira,
atraves da secretaria regio­
nal da cultura, esta a subsi­
diar a constru9ao do proto­
tipo de urn sistema para
o aproveitamento da ener­
gia das mares.

o contracto entre 0 in­
ventor do prototipo- ja
patent~ado a nivel nacional
e internacional - foi cele­
brado em Dezembro, ten­
do-se inclusive, fixado pra­
zos para a realiza9ao das
primeira experiencias.

Esta iniciativa enquadra­
-se no ambito de outras em
curso, lo:om vista ao aumen­
to da capacidade energeti­
ca da ilha, entre as quais
se destacam uma, especifi­
camente para 0 Porto Santo, .
em que intervem a arriver­
§idade do de Berlim, e
outra, corn a colabora9ao

os seus trabalhos em 1976
corn 28 pIOfessores, conia
hoje corn 118 docentes, in­
.vestigadores e tecnicos, tern
a frequencia de 450 alu­
nos distribuidos pelos cur­
sos ministrados nas tres ci­
dades dos Ac.:ores, realizou.
28 seminarios, 7 cursos
intensivos, alem de outras
actividades culturais num
total de 71 realizac.:6es dos
servic.:os de extensao, deven­
do completar este ano, pela
primeira vez, naquele insti­
tuto, 0 seu curso de bacha­
relato,9 alunos.

Instituto Univenitario

Banco Micaelense

Do Continente

o lIistituto Universitario
d0S Ac.:0res, criado em 9 de
Janeiro de 1976, fez tres
anos no passado dia 9,
data em que se efectuaram
as comemorac.:oes do ani­

versario.
0-reitor do Instituto fa­

Iou da "experiencia difi­
cll e muitas vezes dolarosa,
mas sempre enriquecedora
e apaixonante", que estes
tres anos de vida do Insti­
tuto (que historiou) consti­
tuiram.

o Instituto Universita­
rio dos Ac.:ores que iniciou

Centros de acolhimento pa.ra emigrantes
portugueses nos E.U!A. "

A criayao de centro de Os centros, que funcio-
acolhimento para eroigran- nam corn funcionarios por-
tes portugueses e 0 inter- tugueses e silo custeados por
cambio regular no dominio verbas estaduais e federais
do ensino, constituem dois americanas, forn.ecem ainda
projectos de cooperac.:ao apoio no que se refere a de-
corn 0 norte de Portugal, fesa dos direitos sociais dos
designadarnente .com 0 Por- ernigrantes, a assistencia
to, cujas bases foram<lanc.:a- medica e ao preenchimento
das pelas autoridades do de impressos e outros docu­
estado de Connecticut, nos mentos.
Estados Unidos da America Entretanto, 0 outro pro-
(EUA). jecto preve 0 intercambio

Os centros de acolhimen- entre a universidade do
to - existe ja urn e estuda- Connecticut - da qual urn
-se a implantac.:ao de mais . dos directores e portugues ­
dois - destinam-se adtenuar e a do Porto, nos sectores
as dificuldades que os emi- das comunica90es, electr6­
grantes encontram para s~ nica, industria de computa­
inserirem na sociedade ame- dores e agrtcultura indus­
ricana, designadamente trial. Recorde-se que no
quando procuram urn pri- Connecticut vivem cerca de
meiro emprego. 100 roil portugueses.

o Banco Micaelerise
(Ac.:ores) propoe-se alargar
onde ha nucleos expressivos
de emigrantes da regiao, a
quem procurara assim dar
apoio.

Nesse sentido, uma mis­
sao daquele banco, constitui­
da pelos chefes da divisao
do estrangeiro e de promo­
9ao e desenvolvimento, ini­
ciou uma viagem de pros­
pecc.:ao aos Estados Unidos,
ao Canada e as Bermudas.

Assembleia Regional

Dos Acores

(DE PORTUGAL .Il]

No parlamento ac.:oriano,
reunido em plenario, foram
apresentados dois requeri­
mentos do PSD, urn sobre
a viabilidade da criac.:ao de
novas freguesias nos Ac.:o­
res, e outro sobre 0 aumen­
fa do' salario minimo dos
trabalhadores rurais para
5.200 escudos mensais.

Na sessao de trabalhos
foi \1otado, por unanimida­
de, 0 decreto-region'aJ. sobre
a aplica9ao do adicional
aos prec.:0s dos bilhetes dos
espectaculos pornograficos,

. -e 0 da criac.:ao do fundo re­
gional de abastecimento.

,
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Em resumo a Familia "B" porque nao sao casados urn corn 0 outro tern urna vantagem I '
rnonetma de mais de $800.

Famfiia"A" Familia "B"
Ordenado 6,000 Ordenado 6,000.
If~n~ao pessoal 2,430 lsen~oo pessoal 2.430
lsen~ao medica 100 lsen~ao medica 100

Total de lsen~oes 2,530 Total de lsen~oes 2,530

Llquido 3,t7O.' Llquido 3.470.

Ate aqui nao ha diferen~a la de impostos. Agora preen- Child Tax Credit.
pagam ambas a mesma tabe- chem ambas a Schedule 10,

l

I

NO SUPREMO TRIBUNAL 00 ONTARIO
AVISO A: JOSE PIMENTEL ARRUDA,

Urn pedido de divomo e de custos foi apresentado
por -Silvina Maria Ferreirinha Pinto,Arruda. Pode
inspeccionar 0 Pedido no escrit6rio do "Registrar"
do Tribunal no 145 Queen Street West em Toronto,
Ontario. Se quiser comparecer 00 opor-se ao Pedi­
do, ou ainda se tomar qualquer outra medida, a sua
comparencia ou Resposta 00 Resposta e ContJ3-Pedi­
do devem ser apresentados segundo as leis do Tribu­
nal. Se nao comparecer nem responder voce nao tera
direito a ser informado das aetas judiciais que se se­
guem. Uma copia do Pedido (petition) e "Notice of
Petition:' ser-lhe-aenviada logo que a pe~a por escri­
to ao "Registrar" do Tribunal acima indicado.

Richard A. Fink
354 Bathurst Street
Toronto,Ontario M5T 2S6

Advogado da "Petitioner~'

TORONTO BOARD OF EDUCATION
REQUESTS LABOUR RELATIONS

SUBMISSIONS

cioverhiD Welding Co.
. TR~TA~OS

de qualquer~nero de trabalho de solda­
dura como MAoUINAS DE AOUECIMEN­
TO, FORNOS DE PADARIAS, GRADEA­
MENTOS, DUMP TRUCKS,ETC.
Trabalho garantido e a baixos pre(X)S. Se
esta interessado telefone depois das quatro
252-4880. Ze Carlos

The Toronto Board of Education wants to es­
tablish a new long-term policy for labour relations.
The purpose of such a policy wO\lld be to develop
a style'of negotiations which would reduce the
conflict sometimes presents in negotiations between
the Toronto Board of Education and its various
employee groups. This study is being conducted by
a committee of the Board called the Collective
Agreements Policy Committee. The Committee
invites written submissions from any interested
parties by February 28, 1979.

It is suggested that anyone who wishes to make
a submission obtain a copy of Report No. 1 of the
Collective Agreements Policy Committee, by calling
598-4931, local 631. Submissions should be for­
warded to Or. J. Fisher, Assistant Superintendent,
Negotiations, Toronto Board of Education, 155
College Street, Toronto M5T 1P6.

FIONA NELSON,
Chairman, DUNCA GREEN,
Toronto Board of Education. Director of Education.

Ouando reabre a
Sanderson?

Vanos leitores tern perguntado 0 que se passa corn esta Bi­
blioteca, aesquina da Bathurst e Dundas, po~ por vanas vezes foi
anunciada a sua abertura e depois outra vez adiada. A Sanderson
tern a maioria dos livros e revistas da colec~ao portuguesa da TPI,e
uma pena saber que ali estilo &em ser usados, quando a Biblioteca
em si ameses que esti pronta.

Tentamos esclarecer 0 caso e depois 'de vanos telefonemas
aToronto Public Libraries e aCity Hall, apunimos 0 seguinte:

A Biblioteca assenta em terreno pertencente a TLP mas
foi-lhe agora adicionada uma extensao construida em terreno per­
tencente a City Hall e que faz parte do Scadding Court Communi­
ty Centre, que esta a ser construido mesmo ao lado. Para evitar
problemas legais 0 Municipio insiste que a Biblioteca so abra quando
o resto do projecto tambem abrir, isto' equando tudo estiver pronto
e os construtores assumam completa responsabilidade pelo que cons­
truiram. Se assim nao fosse eles poderiam livrar-se de encargos corn
respeito anova parte da Biblioteca se surgisse algum problema.

Tern havido atrasos na constru~o e a abertura ja foi adiada
por duas ·vezes. Parece agora ser certo que abrfra oficialmente no
dia 5 DE MARGO DE 1979, portanto ja nio falta muito. Como
originalmente se pensou que a Biblioteca so estaria fechada urn mes
ou dois, a TPL nao planeou mudar parte da colec~ao para outro
sitio. Em caso urgente, se tiver necessidade de livros ou revistas
so, existentes na Sanderson a TPL diz que fara 0 possivel por os
por ao seu dispor.

Tenhamos paciencia. 0 Centro Comunitano e urn projecto
valiosissimo e vale a pena urn pouco de incomodo. .

22,000.

0.

3.470.
18,000.

lX$200.

3.470
o

(Nao pode por
visto mio ser
considerado
tomo dependente)

A TAP apenas e autori­
zada a operar entre Mon­
treal e Portugal e a realizar
seis voos "charters" anuais,
a partir de Toronto, situa­
yao' que prejudica os interes­
ses da colbnia portuguesa
e da transportadora aerea
nacional.

maior numero de portugue­
ses esta radicado, mas auto­
ridades daquele pais foram
intransigentes na sua posi-'
~ao.

Isto nao e tudo, porque agora
vamos comparar a Declara~ao

de Impostos das Sras.:

17.340.

mudar urn pouco a sua atitu­
de perante tais rela~oes, porque
em familias onde ambos tra­
balham, familias que vivem jun­
tas' tern uma grande vantagem
monetana. Se nao concordam
comigo por favor estudem 0

exemplo que se segue:
Familia "A", casados, corn

urn mho, ambos trabalham, 0

marido ganhou 0 bruto de
$22,000, (esta quantia inclui
o que receberam de abono de
familia), a mulher ganhou
$6,000.

Familia "B", nao sao casa­
dos urn corn 0 outro, tambem
tern urn filho, ambos traba-

- Iham e ganharam exactamen­
te 0 mesmo que Familia "A".
(Para simplificar 0 exemplo nao
YOU falar do Credito de' Im­
posto Provincial -Provincial
Tax Credit)..

Como ambas as Sras. traba­
Iharam, e ganharam S6,000 ca­
da uma, nem urn nem outro
dos maridos as pode declarar
como dependentes.

Declara~ao de Impostos de
ambos os maridos:

TAP e as
. restr~oes no Canada'

Llquido da Sra. "B"
Llquido do Sr. "B"

Numero de filhos:

LIquido da familia

Soma as duas quantias.
Subtrai: B3sico

Tern direito ao 9edito de S200. para 0 filho.

22,000. Ordenado
Isen~ao pessoal 2,430
Isen~ao para 0 mho 2,130
Total de lsen~oes ·4,666

Familia "B"

4,471.

3,470.
19.001.
22.471.
18,000.

2,430
100

2,999

Familia "B"

tos do que em $17,340. A
diferen~a e para cima de $600.

,TAl'
As diligencias da dele­

g~ao do govemo portu­
gues, qu~ recentemente se
deslocou ao Canada, para.
tentar demover as autorida­
des locais quanto !s restri­
~5es impostas cl _TAP nas
escalas naquele pais, resul­
taram infrutiferas.

A delega~ao portuguesa
tentou junto do govemo
Canadiano autoriza~ao para
a 'TAP poder operar em
Toronto; dado que este
aeroporto serve a area onde

'-

.ques de abono de familia, na
maiorill dos casos as maes. 0
que ha tambem de novo este
ano e que mesmo que as maes
nao tellham trabalhado nunca,
tern de preencher uma Declara­
~ao de Impostos, se nao tern
Numero de Seguro Social tern
d(; requerer urn imediatamente.
Aqueles que tiveram ftlhos em
Dezembro de 1978 e nao rece­
beram abono de familia para
esses ftlhos tambem tern direi­
to a este credito, para isso neces­
sitam de incluir a carta que lhes
mandaram de Health and Wel­
fare Canada, confirmando que
este filho tern direito a abono
de familia. Se por acaso ainda
ai ha alguem que nao fez 0

requerimento para 0 abono de
familia de crian~as que nasce­
ram em fms do ano e faz~lo

imediatamente.
o facto de nao se poder

declarar como dependente a
pessoa corn quem se vive parece
uma desvantagem, e no caso
acima e realm~nte, mas na
minha opiniiio acho que e
altura deste departamento

lXS200.

Llquido[quantia em que pagam imposto~ Llquido
19.001.

Llquido da familia

Liquido da Sra. "A"
Llquido do Sr. "A"
Soma as duas quantias
Subtrai Basico

Agora faz 0 c31culo de 5 por
cento de 4,471. que 530 223
e subtrai de 200. Fica corn urn
saldo negativo, ou seja nao
recebe 0 Credito de Impostos
para 0 mho.

Nlimeros de filhos:

Domingos Melo

Familia "A"

terao duas coisas a fazer.
Ou acabam corn 0 conjun­
to e nao. se fala mais nisso
( 0 que e uma chatisse) ou
entaD continuam a traba­
lhar corn unhas e dentes,( 0
que eTRABALHO).

Esperamos que os grupos
musicais da nossa comunida­
de tomem consciencia de
que 0 Elvis Presley ja
morreu e que, se bem que
ele tenha sido grande, exis­
tem outros igualmente gran­
des dignos da nossa aten­
~ao.

Para 0 Festival do 22 de
Abril corn inuita for~a.

Boa sorte a todos.

Claro esta 'que impostos em
$19,001. sao muito mais al-

Ordenado
Isen~ao pessoal
Isen~ao medica
Total de Isen~oes

Familia "A"

para Crian~as. A mae do
seu fllho 0 Sr. nao pode
declarar coma dependente.
Embora ela nao tenha ganho
nada, ela tambem preenctJ.e
uma Declara~ao de Impos­
tos para reclamar 0 Credito
de Impostos para Crian·
~as. Nao pode por 0 fllho
como dependente visto 0

Sr. ja 0 ter declarado
coma tal. Junta a Schedule
10 Child Tax Credit for
1978, que tambem recebeu
juntamente com ,0 cheque
de Janeiro, inclui outra
TFAl. No vosso casb,'
visto nao ser considerada
sua dependente, nao pode
pSr 0 seu ordenado na
linha 3 onde diz: My
Spouse's Net Income, e re­
be os $ 200. que dao por
cada fIlho.

As inforrna~oes que se se­
guem sobre 0 Credito de Im­
postos para Crian~as sao para
todas as familias: Este credito
tern de ser requerido pela pessoa
em nome de quem vem os che-

Venus
FESTIVAL MUSICAL

Dapag 8
grupo mais fraco (???) ­
Porque nao? A esta pergun·
ta respondiam que 0 grupo
mais fraco podia meter-se
em ensaios sucessivos de
duas ou tres composi~~s

durante quinze dias e che­
garem ao festival e "lim­
parem-no".

E claro que isto s6 a
rir, porque a possibilida­
de de prepar~ao dum
suposto "grupo fraco" e
exactamente igual a possi­
bilidade de prepara~ao dum
"grupo forte".

Enfim·...coisas do nosso'
ambiente "MUSICALE".

Mesmo assim
conseguirnos contar com a
prese~a de 6 grupos musi­
cais (esses sim, tinham espi­
rito competitivo) Eram eles.
Midnight • Stars, Five
Brothers, Aguias, Venus,
Doh Ray Mi e os Emigran­
tes, estes utlimos nao con­
seguindo ser classificados
pelo jUri mas ja contratados .
pela Venus Creations para
espectaculos posteriores.
Algu6m tern que perder e
alguem tem que ganhar:
-Assim sao as regras do
fogo. .

Aproxirnamo-nos agora
da grande final, a ser reali­
tada no pr6ximo dia 22 de
Abril no Hotel Great Cana­
dian e ali mais dois grupos
vao ter que perder pois
existem 3 lugares na classi­
flc~ao e aqui e que entra
o verdadeiro espirito de
competi~ao ....Os grupos que
nao forem classiflcados 56

P. Vivo corn urna Sra.,
nao somos casados urn com
o outro. No ano passado
tivemos urn filho. Man­
tenho a moo e 0 nosso filho.
o meu problema e que niio
sei se os posso declarar
como dependentes na
Ded~aode IJnpostos (In­
come Tax Retum) e, princi­
palmenie que fazer sobre
este novo Credito de 1Jn­
postos para Crian~ (Child'
Tax Credit)?

Como 0 Sr. e solteiro
e mantem a casa onde 0
seu fIlho vive, pede para 0

seu mho 0 Equivalente a
'Insen~o de Casado (Equi­
valent to Married
Exemption) preenche a
Schedule 6 da sua Decla­
ra~ao de Impostos e tern
urna insen~ao.para ele de
$2,.130, em vez da normal
para fIlh~s de $460. Esta
insen~ao e aplicavel a todos
os pais ou maes que sejam
solteiros, viuvos, divorciados
ou separados e, que man­
tenham a casa onde os
fIlhos vivam. E muito im- .
portante notar que s6 se
pode pedir esta isen~ao para
urn dos fllhos e nao se pode
variar 0 nome dos mhos
de ano para ano, por isso
aconselho a que se ponha
sempre 0 nome do fIlho
mais novo. Claro esta
que coma 0 Sr. declara
o seu fIlho comp depen­
dente tern de incluir a quan­
tia que a mae recebeu do
abono de familia (Family
Allowance) e, inclui urna
das TFAl que eTa recebeu
corn 0 cheque de Janeiro.
Este ano vieram 3 c6pias
em vez de 2 coma nos
anos anterio~s, por causa
do Credito de Impostos

--

•
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Estima-se que foram in­
vestidos, nos wtimos tem­

...... pos, nas infraestruturas mais
importantes dos A90res, cer­
ca ere 25 milhoes de contos.

A referencia a esse's gas­
tos foi feita por Correia da
Cunha, secretario regional
adjunto da presidencia, de­
pois de uma recente visita
de trabalho que realizou
as ilhas do Faial e do Pi­
co, onde se in teirou do
andamento dos principais
empreendimentos publicos
ali em curso.

Then, he was there in the window kinda lonely
and I make girl for him from my mind, like that,
lika dancing, and that's how they are together now.

I felt good.
I don't know myself how I make
just like this... slow, bit today bit tomorrow
Maybe not perfect
but I like.

You know what happened? A Jewish man passed by my "!I

window just like you and saw the others, next day he
came in with a picture and said/'your make like this
picture for me"; it was a picture
of a kinda rabi with the leg up like dancing so I
make it like this
then I show it to him he likes he wants to buy
I don't want to sell
he wants to buy it was his idea
I say "I ~ike it too", he wants to give me $100 for
it to buy it but I don't sell... he is mad but I
don't sell, I like it too.

How I start making them?CONSTANT INO Last year I was talking with my cousin about the life
• ( in Salerno... the farm... the way people looked...Um artlsta le vachi... all disappeari.t;lg now,

I . and I thought... gee, I gotta try to do somethingPOpU ar _ like that...
. ",,,,,,,,,.,,,.,~. no more wagons now, no more horses all dressed up,

1.I.i.:.I..,.I.I.~.,.i.~.).",1."., ri~~E~i:~i~~~~;~~::·~f4~'" \.' ~ from 2X4 pieces of wood I had at home
... ., . from construction you know

like I never throw nothing away,
,l nice piece I keep... now I have.

Yes, I got kids but they no make
no like nothing like this.

When I am alone I find sornethtng to do
,that's it, just something to do
I get ideas... like cutting hair
you look at the face, someting happens
inside your head
and you find the right style
look at the wood you find the right sculpture.
First I was ashamed
it's crazy... I said, lika child making toys,
but hen I brought them here, I wanna show them
to my clients, they liked it
everybody liked it so much
I was no more ashamed

CONSTANTINO, a porta
da sua barbearia, no 756
Dundas mesmo ao pe da
Bathurst.

.
Js.

"

'-

'"

te 0 Ano Internacional da Crianlfa, es­
creve para:
International Year of the Child 1979,
"Today is for Tomorrow"
Secretariat for Social Development
\Vhi,tney_Block, 1st Floor .
Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2

4 iL. Margaret Birch,
Provincial secretary ,
for Social Development

William Davis, Premier'

Province of Ontario

ccSEMEAR PARA-COLHER))

depende do bem estar das crian~as de
hoje. .. !

Contudo, 0 Ano da Crianlfa para ter
urn verdadeiro sucesso no Ontario, tern
de ter 0 apoio de todos... i'sto e, 0 teu
apoio.

56 tu, coma urn Pai (Mae) ou ami­
go podes dar amor e dedic~ao tao
issenciais no desenvolvimento saudavel
da crian~a.

Para mais informalfoes sobre 0 Pro­
grama do Governo do Ontario para as
nossas crianlfas e uma lista de sugestoes
daquUo q~e tu, organiz~ao ou comu­
nidade a que pertences pode fazer duran-

Eis que 0 Ontario esta a fazer
eoquanto voce pode contribuirpara 0 bem-estar das nossas crian~s _

~(G" As Na~v..:s Unidas pro-
~j • ,~ clamaram 1979 a fim .
~ -6 de focar a ate~ao so-
~ e bre as crian~as de todo

~ 0 Mundo.
1979'/ntemational
Year of the Child

Em 1979, pretendemos fortalecer
estes servilfos e programas, acreditando
que a paz e prosperidade do futuro

No Ontario, 0 Governo teve 'sem­
pre nas crianlfas '0 mais precioso re­
curso e tern trabalhado para Ihes dar 0
melhor posslvel '~m servi90s de saude,
educalfao e programas sociais. ..,

1979-A~O.·I~TERNACIONAL DA CRIANCA

t;
,~,
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Muitos portugueses sao
clientes da barbearia e 0 -
nosso amigo fala e perce­
be portugues. Ele veio da
Italia, Salerno, e ha 27 anos
que esta no Canada. E urn
homem simpatico que res­
pondeu alegremente a
minha curiosidade.

Boa sorte, Constantino,
que continue a fazer a sua
arte para que la para 0 ano
tenhamos uma nova
colec9ao de bonecos para
apresentar aos nossos leito­
res.
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EDITORIAL
On the Sunday of

February 4, The Hotel
Great Canadian, was

/

flooded with Portuguese
men and women who came
to observe and participate

in the various events orga­
nized by Joe Furtado, the
owner of Venus Creations.

were just about everyone
that felt like discoing. The
winners were "Anabela and

.,

The Winners of the Disco Contest.

In a multicultural democratic society such as,
Canada wishes to be, it is important do consider if
the opportunities existent are available to all indepen­
dently of social class and ethnicity. We know it is
not so. Roughly speaking, the obvious examples are
the Native Indians and Innuit, women, and recent
immigrants specially the farther they are from the
Anglo-Middle Class model on which the prevalent
culture and values are still based.

The reasons for these differences depend as
. much on the characteristics of the systems we live
by as on those of the groups themselves. Among
other factors, the image or perception the society
has of a particular group influences deeply the status

-of the group and its members. A positive image
begets success a negative one failure. The Portuguese,
because of being a recent group and because of the
(intended) homogeneity of its original selection,
are often defmed in terms of a colective image.
Today, we are one of the most dynamicand chan­
geable communities but the old image hovers on
doing us no good.

The main article in this issue "Two Portuguese
P.H.D's" attempts to show how absolete the old
image is. The two interviewees are only two examples
at large but they are well aware of the importance of
models alJd images in the making of a career and, in
spite of their modesty, agreed to our article for they
know they can help others follow in their steps.

. In a modem society, status and power are
linked with culture and education and universities
use the best of the country's fmancial and human
resources in order to maintain and transmit culture
and power. What each group receives from universi­
ties is fundamental in the development of the group's

~.< .......... m.embeJS. It is the right of the Portuguese in Ontario
'0 remind U ofT that it is now time for us to receive

some of what we are contributing to the university,
by means of taxes on our humble but well paid jobs.
We are ashamed of the portuguese courses being given
at U of T and have waited long enough for change~.

We now demand U of T to help us bury the old image
of Portuguese as illiterate people rather than continue
contributing to it..

PORTUGUESE PUDDING V-

-'

-er' >'?S ~o• • •
12 egg yolks
lIb. white sugar
juice of 6 oranges
peelshavingsof 2 oranges

Put the sugar in a saucepan with the juice and
shavings of the oranges and boil till it begins to
thicken. Remove from the fire and, slightly cooled,
beat in the yolks of eggs.- Pour the mixture into a
weel buttered mould and cook in a saucepan of wa­
ter, which,should be kept simmering all the time.

When set, remove from the mould and let
stand till cold. ~erve with orange slices around, and
a glass \ :' port wine.

An umbrella group of social agencies, called
. "Portuguese Interagency Network" is right now
negotiating for such changes, specifically requesting
U of T to hire a professor fully competent to develop
a PHD program in Portuguese, in order to meet as
well as stimulate 1he need to establish the Portuguese
language and culture as an L'1tegral part of the society
which is now that of over 100,000
Portuguese-Canadians.

If U of T had done more to. promote
appreciation and respect for our culture and conver­
sely for us as a group, p.emaps we wouldn't now be
the target of a project called "Prospect 79", the
purpose of which is to "change the habits of the
Portuguese". The co-ordinator of this~project intro­
duced it at a recent community meeting. He
explained he will be coordinating the -activities of
another five "specialists" who will be working
through clubs, agencies, etc... "in order to teach the:
Portuguese to participate more and entertain themsel­
ves better, by moving away from their usual survival
activities) towards more cultural activities such ~

sports ... dancing ... theatre... etc".
While the foot soIaiers all speak Portuguese the coor­
dinator doesn't and doesn't know anything about
the community, but was hired because "I can talk
govemement" (presumably the other five can't)
and "to give an outside perspective to the project"
(be aware of those narrow portugueSe minds...)
Where did the monies come from for this silliness,
in these times of restraint? The coordinator said
they came from Canada Manpower, through the
Portuguese Free Interpreters Services and "that
even they were surprised to get it... " No doubt our
old image of almsmen helped to get it.

Now that the Indians have regained their
collective dignity and are telling patronizers to go
jump in the lake, there are many looking around for
new Indians. Let's tell them they. are ten ye~

.behind the times. Indians, including these ones,
nowadays know what changes they want and how
to achieve them. - For instance, instead of CMC's
cuffural charity let's have U of T deliver the cultural
servi~s we need and pay for.

Carlos Firmino presents the television set of Mrs Noemia Esteves.
The children's folk group from Benfica House of Toronto delights
the audience.

---"

Among the happenings
was a contest, the first
of its kind, between the
musical groups of the Por­
tuguese CommUnity. The
six groups who took part
in the contest were, The
Five Brothers, Os Ernigran­
tes, Doh, Ray Me, The
Midnight Stars, Os Aguias,
and Venus. The jury, which
consisted of three men,
Joao Ludo, Fernando Ta­
vares, and Jose da Vesga,
judged the contestants on
the basis of, composition,
vocal and rythm, with each
group having the choice of
three musical pieces.

The results were that
from the six groups, five
were chosen. (originally ten
groups were scheduled to
participate, and five out
of the ten were to be cho­
sen). One more contest
shall be held on April 22nd
to determine the final
winner, The five groups
chosen were as follow,
Venus, Midnight Stars, Doh
Ray Me, Aguias, Five Bro­
thers.

Adding to the spirit of
competition was a disco

. contest. The participants

John" who won a televi­
sion set.

For those who were not
quite into "the scene" a bin­
go game was provided, Mrs.
Nornia Esteves was the
lucky winner.

Mano Be1rnonte, a Portu­
guese recording artist, also
contributed to the excite­
ment by singing a few songs
which were highly
applauded. And the chil­
dren's folk group from
Casa do Benfica performed
various numbers, as a result
creating a pleasant and
delightful atmosphere.

As the night came to an
end, there was no doubt
that everyone had enjoyed
themselves. Young and old,
they all had found some
kind of gratification in
being a part of the fun.
Joe Henriques, one of the
people of whom I asked
their opinion of the occa­
sion, answered, "This was
agreat idea. It is necessary
to have more community
organizations such as
these" .

Natalie Marques

Photos by Gilbert




